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Kraków, dnia: 2024-02-13 

 

Wykonawcy ubiegający się o zamówienie / 

Strona internetowa prowadzonego postępowania 

 

Dotyczy: postępowania o udzielenie zamówienia publicznego: 

Nazwa zamówienia: Zapewnienie usług ubezpieczenia na potrzeby 

Krakowskiego Biura Festiwalowego 

Numer 

postępowania: 

DZP-271-01/2024 

 

W Y J AŚ N I E N I A O R AZ  Z M I AN A T R E Ś C I  S W Z  

 

Zamawiający, Krakowskie Biuro Festiwalowe, działając na podstawie art. 284 ust. 

1, 2 i 6 oraz art. art. 286 ust. 1 i 7  ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 

publicznych (t.j. Dz. U. z 2023 r., poz. 1605 ze zm.) [dalej jako: „ustawa”], udostępnia 

poniżej treść zapytań do Specyfikacji Warunków Zamówienia (zwanej dalej ”SWZ”) 

wraz z wyjaśnieniami: 

 

Pytanie nr 1 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału II. UBEZPIECZENIE MIENIA OD 

WSZYSTKICH RYZYK 

Wnioskujemy o wykreślenie z przedmiotu ubezpieczenia pkt 1.2.12. Dane oraz nośniki 

danych. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający wyraża zgodę i na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany 

treści SWZ poprzez wykreślenie pkt 1.2.12. Rozdziału II. UBEZPIECZENIE MIENIA OD 

WSZYSTKICH RYZYK – Załącznik nr 5A do SWZ. 
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Pytanie nr 2 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału II. UBEZPIECZENIE MIENIA OD 

WSZYSTKICH RYZYK 

W pkt 2.3 mowa jest o limicie odpowiedzialności dla ryzyka szkód estetycznych. W 

naszej ocenie zakres ten może pokrywać się z zapisami wskazanymi w pkt 2.5. Prosimy 

o wyjaśnienie intencji obu zapisów lub ich ujednolicenie. Jednocześnie wnioskujemy o 

ograniczenie limitu odpowiedzialności dla szkód estetycznych (w tym graffiti) do 50 000 

zł na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia. 

 

Odpowiedź: 

1. Zamawiający wyraża zgodę i na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany 

treści SWZ poprzez usunięcie w pkt 2.3. Rozdziału II – Załącznik nr 5A do SWZ, 

zdania: „Odpowiedzialność ubezpieczyciela dla ryzyka szkód estetycznych 

ograniczony jest do wysokości 200 000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w 

okresie rozliczeniowym” 

2. Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany treści w pkt. 2.5. 

Rozdziału II  - Załącznik nr 5A do SWZ: 

1) Było:  

2.5. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje również ryzyko dewastacji. Przez 

dewastację rozumie się zniszczenie bądź uszkodzenie ubezpieczonego 

mienia dokonane przez znanego lub nieznanego sprawcę i nie objęte 

ochroną w ramach innego ryzyka. Ubezpieczeniem objęte są 

budynki/budowle/lokale oraz znajdujące się w nich mienie oraz mienie 

poza budynkami (z wyłączeniem wartości pieniężnych). Ubezpieczeniem 

są objęte również szkody polegające na oszpeceniu przedmiotu 

ubezpieczenia np. pomalowaniu, oskrobaniu (graffiti itp.). Limit 

odpowiedzialności 1.000.000 zł. 

2) Jest: 

2.5. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje również ryzyko dewastacji. Przez 

dewastację rozumie się zniszczenie bądź uszkodzenie ubezpieczonego mienia 
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dokonane przez znanego lub nieznanego sprawcę i nie objęte ochroną w ramach 

innego ryzyka. Ubezpieczeniem objęte są budynki/budowle/lokale oraz 

znajdujące się w nich mienie oraz mienie poza budynkami (z wyłączeniem 

wartości pieniężnych). Ubezpieczeniem są objęte również szkody polegające na 

oszpeceniu przedmiotu ubezpieczenia np. pomalowaniu, oskrobaniu (graffiti 

itp.). Limit odpowiedzialności 50.000 zł. 

 

Pytanie nr 3 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału II. UBEZPIECZENIE MIENIA OD 

WSZYSTKICH RYZYK 

Wnioskujemy o wykreślenie zapisu 3.2.1. W przypadku odpowiedzi negatywnej prosimy 

o wykaz planowanych prac budowlanych w okresie ubezpieczenia, na które konieczne 

jest uzyskanie pozwolenia na budowę oraz robót ziemnych. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę Modyfikację SWZ.  

Zamawiający informuje, że w planach jest realizacja inwestycji BUDOWA PLANETY 

LEM. 

W chwili obecnej Zamawiający nie jest w stanie powiedzieć kiedy inwestycja będzie 

realizowana, jaki będzie jej koszt ani czy będzie realizował ją osobiście czy zostanie 

wyodrębniony do tego celu oddzielny podmiot.  

W odniesieniu do powyższej inwestycji zostanie zawarta oddzielna umowa 

ubezpieczenia.  

 

Pytanie nr 4 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału II. UBEZPIECZENIE MIENIA OD 

WSZYSTKICH RYZYK 

Wnioskujemy o zmianę limitu wskazanego w pkt 3.3 na 50 000 zł na jedno i wszystkie 

zdarzenia w okresie ubezpieczenia. 
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Odpowiedź: 

Zamawiający wyraża zgodę i na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany 

treści SWZ: 

1) Było:  

3.3. Z zastrzeżeniem klauzuli miejsca ubezpieczenia szkody w ubezpieczonym 

w ramach niniejszej umowy mieniu ruchomym, w zakresie ryzyka kradzieży ochrona 

ubezpieczeniowa obejmuje mienie znajdujące się na zewnątrz budynków, o ile 

mienie to, zgodnie z obowiązującymi przepisami oraz wytycznymi 

producenta/dostawcy/ gwaranta, przystosowane jest do 

przechowywania/użytkowania na zewnątrz budynków oraz przedmioty 

zamocowane na zewnątrz budynku wraz z ich konstrukcjami wspornikowymi są 

zainstalowane i zabezpieczone w taki sposób, aby ich wymontowanie nie było 

możliwe bez użycia siły lub narzędzi. Limit odpowiedzialności wynosi 500 000 zł na 

jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia. Do postanowień niniejszego 

punktu ma zastosowanie franszyza redukcyjna w wysokości 500 zł. 

2) Jest:  

3.3. Z zastrzeżeniem klauzuli miejsca ubezpieczenia szkody w ubezpieczonym w 

ramach niniejszej umowy mieniu ruchomym, w zakresie ryzyka kradzieży ochrona 

ubezpieczeniowa obejmuje mienie znajdujące się na zewnątrz budynków, o ile mienie 

to, zgodnie z obowiązującymi przepisami oraz wytycznymi producenta/dostawcy/ 

gwaranta, przystosowane jest do przechowywania/użytkowania na zewnątrz budynków 

oraz przedmioty zamocowane na zewnątrz budynku wraz z ich konstrukcjami 

wspornikowymi są zainstalowane i zabezpieczone w taki sposób, aby ich 

wymontowanie nie było możliwe bez użycia siły lub narzędzi. Limit odpowiedzialności 

wynosi 50 000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia. Do 

postanowień niniejszego punktu ma zastosowanie franszyza redukcyjna w wysokości 

500 zł. 
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Pytanie nr 5 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału II. UBEZPIECZENIE MIENIA OD 

WSZYSTKICH RYZYK 

Wnioskujemy o zmianę systemu ubezpieczenia mienia osób trzecich na sumy stałe wg 

wartości rzeczywistej oraz podanie sumy ubezpieczenia w tym systemie. W przypadku 

odpowiedzi negatywnej proszę o oszacowanie maksymalnej wartości mienia osób 

trzecich w okresie ubezpieczenia. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę Modyfikację SWZ. 

Zamawiający informuje, że jest to wartość bardzo trudna do oszacowania i wynika m.in. 

z charakteru i specyfiki odbywających się imprez. W ocenie Zamawiającego 

maksymalna wartość mienia w roku polisowym może być równa lub przekroczyć 

wysokość limitu odpowiedzialności tj. 5.000.000 zł 

 

Pytanie nr 6 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału II. UBEZPIECZENIE MIENIA OD 

WSZYSTKICH RYZYK 

Wnioskujemy o zmianę systemu ubezpieczenia środków obrotowych na sumy stałe 

oraz podanie sumy ubezpieczenia w tym systemie. W przypadku odpowiedzi 

negatywnej proszę o oszacowanie maksymalnego dziennego stanu środków 

obrotowych w okresie ubezpieczenia. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę Modyfikację SWZ. 

W pozostałym zakresie zamawiający nie jest w stanie przekazać informacji o 

wnioskowanym stopniu szczegółowości. 
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Pytanie nr 7 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału II. UBEZPIECZENIE MIENIA OD 

WSZYSTKICH RYZYK 

Prosimy o wyjaśnienie na jakiej podstawie Ubezpieczający będzie deklarował wartość 

dla dzieł sztuki i eksponatów. Ponadto prosimy o wyjaśnienie czy wartość dzieł sztuki i 

eksponatów jest potwierdzona pisemną wyceną rzeczoznawcy. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający na dzień udzielania odpowiedzi nie jest w posiadaniu mienia tego rodzaju.  

Zamawiający informuje, iż w odniesieniu do ubezpieczenia dziel sztuki, eksponatów 

intencją jest przede wszystkim objęcie ochroną mienia osób trzecich tj.  szopek 

krakowskich wypożyczanych z Muzeum Historycznego Miasta Krakowa, dzieł sztuki 

prezentowanych w ramach Salonu Sztuki (http://krakowskisalonsztuki.pl/), 

okolicznościowych instalacji przygotowywanych przez artystów np. z okazji Świąt, 

Sylwestra i innych tego typu wydarzeń. W/w akcje i wydarzenia mają charakter 

wydarzeń cyklicznych. Każdorazowo wolumen prezentowanych dzieł sztuki jest inny 

dlatego Zamawiający nie jest w stanie przekazać informacji o wnioskowanym stopniu 

szczegółowości. Ponadto Zamawiający informuje, iż w odniesieniu do krakowskich 

szopek wartość jest określona na podstawie wyceny Muzeum Historyczne Miasta 

Krakowa, natomiast w przypadku Krakowskiego Salonu Sztuki czy instalacji przez 

artystów. 

Zamawiający informuje, że najdroższa szopka wypożyczona z okazji Świąt Bożego 

Narodzenia w roku 2023/24 miała jednostkową wartość 20.000 zł. Szopki były 

prezentowane w ekspozytorach w różnych reprezentacyjnych miejscach na terenie 

miasta Krakowa (np. Rynek Główny, pod Collegium Novum, na Placu Szczepańskim, 

na placu św. Ducha,  pod Barbakanem). Mniejsze szopki, mniejszej jednostkowej 

wartości są wystawiane np. w krakowskich restauracjach czy hotelach. 
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Jeżeli chodzi o wartość instalacji okolicznościowych to ich jednostkowa wartość w roku 

2023 nie przekraczała 10 000 zł. One również były eksponowane w podobnych 

lokalizacjach, co szopki krakowskie. 

Dzieła sztuki  wystawiane w ramach Krakowskiego Salonu Sztuki były eksponowane w 

Pałacu Sztuki. 

 

Pytanie nr 8 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału II. UBEZPIECZENIE MIENIA OD 

WSZYSTKICH RYZYK 

Prosimy o wyjaśnienie jakie mienie i o jakiej wartości znajduje się w poniższej lokalizacji: 

Kraków, Os. Na Wzgórzach 20a 

 

Odpowiedź:  

W magazynie znajdują się rzeczy KBF jak meble, sprzęty wykorzystywane przy 

organizacji festiwali, warsztatów oraz innych związanych ze statutową działalnością 

KBF. Szacowana wartość to ok 400 000,00 ( słownie: czterysta tysięcy złotych, 00/100).   

 

Pytanie nr 9 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału II. UBEZPIECZENIE MIENIA OD 

WSZYSTKICH RYZYK 

Do pkt 11.3. do wnioskujemy o dopisanie: 

Zapis ten nie będzie miał zastosowania do wyłączeń odpowiedzialności 

Ubezpieczyciela za szkody powstałe wskutek: 

1) konfiskaty, zawłaszczenia mienia, nacjonalizacji, rekwizycji, zniszczenia, które 

nastąpiły na mocy wydanego przez prawomocne władze, 

2) stanu wojennego, stanu wyjątkowego, przewrotu, buntu, powstania, rewolucji, 

wojskowego zamachu stanu lub przejęcia władzy, wojny domowej, inwazji, najazdu, 

wrogich działań innego państwa, działań wojennych  lub innych akcji mających 

charakter wojenny, wojny, niezależnie od tego, czy wojna została wypowiedziana, czy 

nie, 
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3) zamieszek społecznych, rozruchów, strajków, lokautów i niepokojów społecznych, 

4) aktów terroryzmu i sabotażu, 

5) promieniowania jonizacyjnego lub skażenia radioaktywnego, bez względu na to czy 

źródłem ich pochodzenia jest paliwo jądrowe, czy jakiekolwiek odpady 

promieniotwórcze powstałe w wyniku reakcji rozpadu albo syntezy jądrowej, 

6) skażenia lub zanieczyszczenia, chyba że powstały one w ubezpieczonym mieniu 

wskutek innego zdarzenia niewyłączonego z zakresu ubezpieczenia,  

7) oddziaływania pola elektromagnetycznego, 

8) ataku elektronicznego, w tym włamania komputerowego oraz działania wirusów 

komputerowych." 

Brak zgody na powyższe uniemożliwi złożenie oferty. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany treści SWZ:  

W załączniku nr 5a do SWZ, usuwa się pkt 11.3. 

 

Pytanie nr 10 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału II. UBEZPIECZENIE MIENIA OD 

WSZYSTKICH RYZYK 

Prosimy o potwierdzenie, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają 

przepisy prawa oraz OWU Wykonawcy. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza powyższe. 

 

Pytanie nr 11 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału IV UBEZPIECZENIE 

ODPOWIEDZIALNOŚCI CYWILNEJ Z TYTUŁU PROWADZONEJ DZIAŁALNOŚCI 

ORAZ POSIADANEGO MIENIA 
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W celu poprawnej oceny ryzyka oraz wyceny składki prosimy o informacje/ 

potwierdzenie, że zakres ochrony ustalony w SWZ nie różni się od aktualnego zakresu 

ochrony ubezpieczeniowej, w szczególności zachowane zostały takie same wartości 

franszyz oraz limity odpowiedzialności. W przypadku występowania różnic prosimy o 

ich wskazanie. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza powyższe. 

 

Pytanie nr 12 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału IV UBEZPIECZENIE 

ODPOWIEDZIALNOŚCI CYWILNEJ Z TYTUŁU PROWADZONEJ DZIAŁALNOŚCI 

ORAZ POSIADANEGO MIENIA 

Prosimy o potwierdzenie, że określenie zdarzenie, o ile występuję w SWZ, będzie 

rozumiane na równi z definicją wypadku występującą we wzorcu umownym oferenta. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza powyższe z zastrzeżeniem sytuacji, w których definicje 

wykonawcy byłyby sprzeczne z wzorcami umownymi. 

 

Pytanie nr 13 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału IV UBEZPIECZENIE 

ODPOWIEDZIALNOŚCI CYWILNEJ Z TYTUŁU PROWADZONEJ DZIAŁALNOŚCI 

ORAZ POSIADANEGO MIENIA 

Prosimy o potwierdzenie, że do ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej ma 

zastosowanie trigger loss occurence. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza powyższe. 
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Pytanie nr 14 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału IV UBEZPIECZENIE 

ODPOWIEDZIALNOŚCI CYWILNEJ Z TYTUŁU PROWADZONEJ DZIAŁALNOŚCI 

ORAZ POSIADANEGO MIENIA. 

Prosimy o potwierdzenie, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają 

przepisy prawa oraz OWU Wykonawcy. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza powyższe. 

 

Pytanie nr 15 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału IV UBEZPIECZENIE 

ODPOWIEDZIALNOŚCI CYWILNEJ Z TYTUŁU PROWADZONEJ DZIAŁALNOŚCI 

ORAZ POSIADANEGO MIENIA 

Prosimy o potwierdzenie, że zakres ubezpieczenia nie obejmuje odpowiedzialności 

cywilnej za szkody za które osoba objęta ubezpieczeniem jest odpowiedzialna wskutek 

umownego przejęcia odpowiedzialności cywilnej osoby trzeciej, albo wskutek 

rozszerzenia zakresu własnej odpowiedzialności cywilnej wynikającej z ustawy. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza powyższe. 

 

Pytanie nr 16 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału IV UBEZPIECZENIE 

ODPOWIEDZIALNOŚCI CYWILNEJ Z TYTUŁU PROWADZONEJ DZIAŁALNOŚCI 

ORAZ POSIADANEGO MIENIA 
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Wnioskujemy o skreślenie zapisu 5.10.1. W przypadku odpowiedzi negatywnej, prosimy 

o przedstawienie planowanego w okresie ubezpieczenia wykazu imprez, które 

podlegają pod ubezpieczenie obowiązkowe organizatora imprez masowych - prosimy, 

aby wykaz obejmował nazwę imprezy, czas trwania, liczbę widzów/uczestników, opis 

wydarzenia, miejsce przeprowadzenia. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody na zmianę zapisów. Zamawiający przedstawia spis 

planowanych imprez w 2024r.: 

1) (IMPREZA MASOWA) FMF, czas trwania: 7 dni, Kraków - różne lokalizacje, min.: 

Tauron Arena – 15 tys. os,  

 

2) (IMPREZA MASOWA) Wianki, impreza plenerowa nad Wisłą, UCZESTNICY- brak 

możliwości oszacowania ilości uczestników, czas trwania - 2 dni  

 

Inne: 

1) Misteria Paschalia - na terenie miasta Kraków, lokalizacje zamknięte, kościoły, ICE 

Kraków oraz lokalizacje podobne, uczestnicy: około 5.000 os, czas trwania: 7 dni,   

2) Sacrum Profanum, Kraków, lokalizacje zamknięte, uczestnicy – ok.2000 os.,  

3) festiwal Conrada, uczestnicy – 7 tys. Różne mniejsze spotkania w różnych 

miejscach Krakowa  

4) Festiwal Miłosza,  - uczestnicy 2,5 tys. Różne mniejsze spotkania w różnych 

miejscach Krakowa 

5) Festiwal Bomba Megabitowa - uczestnicy  8 tys. Różne mniejsze spotkania w 

różnych miejscach Krakowa 

6) Gala operetkowa, - uczestnicy 2,5 tys. Różne mniejsze spotkania w różnych 

miejscach Krakowa 

7) ICE Classic. uczestnicy 2 tys. Różne mniejsze spotkania w różnych miejscach 

Krakowa 

plus wiele warsztatów, mniejszych festiwali , które są tworzone na bieżąco. 
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Zamawiający na dzień udzielania odpowiedzi nie jest w stanie przekazać informacji o 

większym stopniu szczegółowości. 

Pytanie nr 17 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału IV UBEZPIECZENIE 

ODPOWIEDZIALNOŚCI CYWILNEJ Z TYTUŁU PROWADZONEJ DZIAŁALNOŚCI 

ORAZ POSIADANEGO MIENIA 

Prosimy o potwierdzenie, że do klauzul zawartych w SWZ będą mieć zastosowanie nie 

tylko wyłączenia w nich zawarte, ale także pozostałe postanowienia SWZ oraz OWU 

wykonawcy w zakresie w jakim nie stoją w sprzeczności z treścią klauzuli. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza powyższe. 

 

Pytanie nr 18 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału V. KLAUZULE SZCZEGÓLNE 

Z uwagi na sumę ubezpieczenia mienie od wszystkich ryzyk 20 476 012,95 PLN oraz 

sumę ubezpieczenia sprzętu elektronicznego 1 499 569,37 PLN, wnioskujemy w "8. 

KLAUZULA PIERWSZEJ AKTUALIZACJI SUMY UBEZPIECZENIA" o zmianę limitu 

odpowiedzialności do poziomu 2 000 000,00 PLN dla każdego okresu rozliczeniowego. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający wyraża zgodę i na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany 

treści SWZ i zmienia w pkt  8,. KLAUZULA PIERWSZEJ AKTUALIZACJI SUMY 

UBEZPIECZENIA limit odpowiedzialności do poziomu 2 000 000,00 PLN w danym 

okresie rozliczeniowym. 

 

Pytanie nr 19 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału V. KLAUZULE SZCZEGÓLNE  
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Z uwagi na sumę ubezpieczenia mienie od wszystkich ryzyk 20 476 012,95 PLN oraz 

sumę ubezpieczenia sprzętu elektronicznego 1 499 569,37 PLN, wnioskujemy w  "9. 

KLAUZULA AUTOMATYCZNEGO POKRYCIA, ZMNIEJSZENIA WARTOŚCI I 

DEKLARACJI MIENIA DO UBEZPIECZENIA" wnioskujemy o wprowadzenie limitu 

odpowiedzialności w wysokości 2 000 000,00 PLN dla każdego okresu rozliczeniowego. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający wyraża zgodę i na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany 

treści SWZ i zmienia w pkt 9 KLAUZULA AUTOMATYCZNEGO POKRYCIA, 

ZMNIEJSZENIA WARTOŚCI I DEKLARACJI MIENIA DO UBEZPIECZENIA” limitu  

 

odpowiedzialności w wysokości 2 000 000,00 PLN dla każdego okresu rozliczeniowego. 

 

Pytanie nr 20 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału V. KLAUZULE SZCZEGÓLNE 

Z uwagi na sumę ubezpieczenia mienie od wszystkich ryzyk 20 476 012,95 PLN oraz 

sumę ubezpieczenia sprzętu elektronicznego 1 499 569,37 PLN, wnioskujemy w  "9. 

KLAUZULA AUTOMATYCZNEGO POKRYCIA, ZMNIEJSZENIA WARTOŚCI I 

DEKLARACJI MIENIA DO UBEZPIECZENIA" wnioskujemy o wykreślenie zapisu: 

"Postanowień niniejszej klauzuli dotyczącej obowiązku rozliczania wysokości składki 

nie stosuje się, jeżeli wzrost wartości mienia nie przekroczył 2.000.000 zł." albo o 

zmianę zapisu w tym zdaniu na 200 000,00 PLN. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający wyraża zgodę i na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany 

treści SWZ w załączniku nr 5a do SWZ w pkt 9. Klauzula kosztów dodatkowych pkt 11 

otrzymuje następujące brzmienie: 

11. Postanowień niniejszej klauzuli dotyczącej obowiązku rozliczania wysokości 

składki nie stosuje się, jeżeli wzrost wartości mienia nie przekroczył 200.000 zł. 
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Pytanie nr 21 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału V. KLAUZULE SZCZEGÓLNE 

Wnioskujemy o potwierdzenie, że zakres ubezpieczenia "12. KLAUZULA SZKÓD 

MECHANICZNYCH" nie obejmuje szkód: 

- w elementach elektronicznych będących częścią przedmiotu ubezpieczenia, które 

powstały bez jakiegokolwiek działania z zewnątrz, 

- wynikłych z niedziałania, nieprawidłowego działania lub nieprawidłowego 

zastosowania sprzętu używanego w dowolnym elektronicznym urządzeniu, systemie 

(np. w komputerze, sterowniku mikroprocesorowym, układzie scalonym) lub sieci, a 

także niedostępności, utraty lub zniekształcenia danych przechowywanych lub 

przetwarzanych przez sprzęt, oprogramowanie lub nośnik danych, używane w 

dowolnym elektronicznym urządzeniu, systemie lub sieci. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza powyższe. 

 

Pytanie nr 22 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału V. KLAUZULE SZCZEGÓLNE 

Wnioskujemy o wykreślenie Klauzul 18-20. W przypadku odpowiedzi negatywnej 

prosimy o potwierdzenie, że posiadane zabezpieczenia są sprawne oraz stosowane, a 

Zamawiający będzie je stosował i utrzymywał w sprawności przez cały okres 

obowiązywania umowy. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę zmianę. 

Zamawiający potwierdza, że dokonuje przeglądów zabezpieczeń zgodnie z wymogami 

prawa oraz zaleceniami producentów. 

 

Pytanie nr 23 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału V. KLAUZULE SZCZEGÓLNE 
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Prosimy o potwierdzenie, że koszty dodatkowe określone w Klauzuli 26 KLAUZULA 

KOSZTÓW DODATKOWYCH są zwracane tylko i wyłącznie w sytuacji, gdy zachodzi 

odpowiedzialność Ubezpieczyciela za szkodę. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza powyższe. 

 

Pytanie nr 24 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału V. KLAUZULE SZCZEGÓLNE 

Wnioskujemy o potwierdzenie, że koszty wskazane w ust. 1 pkt 4-6 Klauzuli 26 

KLAUZULA KOSZTÓW DODATKOWYCH pokrywane są w granicach sumy 

ubezpieczenia. W przypadku odpowiedzi pozytywnej prosimy o stosowną modyfikację 

Klauzuli. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający wyraża zgodę i na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany 

treści SWZ  W załączniku nr 5a do SWZ pkt 26 Klauzula kosztów dodatkowych 

otrzymuje następujące brzmienie: 

26. KLAUZULA KOSZTÓW DODATKOWYCH 

Przy zachowaniu wszystkich pozostałych warunków ubezpieczenia, w zakresie 

przewidzianym niniejszą klauzulą Strony uzgodniły następującą ich modyfikację: 

1. Ubezpieczyciel pokrywa uzasadnione i poniesione koszty, o których mowa 

poniżej: 

1) koszty zabezpieczenia ubezpieczonego mienia przed szkodą w przypadku 

zagrożenia wystąpienia zdarzenia objętego zakresem ubezpieczenia – w granicach 

sumy ubezpieczenia, 

2) koszty związane z ratunkiem ubezpieczonego i dotkniętego szkodą mienia, 

mające na celu niedopuszczenie do zwiększenia strat – w granicach sumy 

ubezpieczenia, 
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3) koszty uprzątnięcia pozostałości po szkodzie, łącznie z kosztami rozbiórki i 

demontażu części niezdatnych do użytku, w tym wyburzania i odgruzowywania, 

utylizacji, złomowania, usunięcia rumowiska, oszalowania lub umocnienia oraz 

wywiezienia pozostałości,  

– w granicach sumy ubezpieczenia,  

4) zwiększone koszty odtworzenia maszyn, urządzeń lub ich elementów 

wykonanych na specjalne zamówienie, powstałe w wyniku trudności z ich ponownym 

zakupem, odbudową, naprawą, montażem  

- w granicach sumy ubezpieczenia, 

5) koszty pracy w godzinach nadliczbowych, nocnych i dniach wolnych od pracy 

oraz frachtu ekspresowego (za wyjątkiem lotniczego), pod warunkiem, że takie koszty 

są poniesione w związku ze szkodą za którą Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność 

na mocy postanowień umowy 

- w granicach sumy ubezpieczenia, 

6) koszty związane ze zmianami budowlanymi, jak również demontażem i 

ponownym montażem nie uszkodzonego mienia, wykonanymi w celu odzyskania lub 

naprawy mienia dotkniętego szkodą oraz składowaniem tego mienia 

- w granicach sumy ubezpieczenia, 

7) koszty utraty mediów (np. woda, para, gaz) związane ze szkodą, za którą 

Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność na mocy postanowień umowy, 

- dodatkowy limit w wysokości 50.000 zł na zdarzenie niezależnie od sumy 

ubezpieczenia. 

2. Koszty, o których mowa w ust. 1 pkt 1) i 2), Ubezpieczyciel pokrywa bez względu 

na wynik działań zabezpieczających i ratowniczych. 

3. Jeżeli koszty, o których mowa w ust.1, nie zostaną pokryte w pełni lub w części 

w granicach określonych w ust.1, Ubezpieczyciel pokryje całość lub pozostałą część 

kosztów w ramach dodatkowego limitu odpowiedzialności – nie więcej niż łącznie w 

okresie ubezpieczenia 500.000 zł. 
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4. Limity odpowiedzialności przewidziane w niniejszej klauzuli nie mają 

zastosowania wtedy, gdy działania wiążące się z kosztami, o których mowa w niniejszej 

klauzuli, zostały podjęte na polecenie Ubezpieczyciela. 

 

Pytanie nr 25 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału V. KLAUZULE SZCZEGÓLNE 

Prosimy o potwierdzenie, że limity odpowiedzialności określone w rozszerzeniach 

zakresu ubezpieczenia i klauzul są wskazane na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie 

ubezpieczenia.  

 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza powyższe. 

 

Pytanie nr 26 

Dotyczy Załącznik nr 5A do SWZ dotyczy Rozdziału V. KLAUZULE SZCZEGÓLNE 

W "33. Klauzula czystych strat finansowych" prosimy o dodanie wyłączeń szkód 

wynikających z:  

o niewykonania zobowiązania, w tym zadań jednostki samorządu przez 

ubezpieczonego bądź przekroczenia terminów;  

o przekroczenia kosztów, w tym kosztorysów, kalkulacji wstępnych, budżetów;  

o niezgodnego z prawem działania lub zaniechania przy wykonywaniu władzy 

publicznej;  

o naruszenia dóbr osobistych, danych osobowych;  

o odwołania imprezy masowej, jak również pozostałych imprez;  

o prowadzenia kasy, realizacji płatności, rozliczeń handlowych, wszelkich transakcji 

finansowych, obrotu nieruchomościami, sprzeniewierzenia, rozliczeń funduszy 

pomocowych lub dotacji oraz doradztwa z tym związanego  

o dostarczenia o niewłaściwych parametrach lub niedostarczenia przez 

ubezpieczonego: energii elektrycznej, gazu, pary, wody, w tym wody gorącej, energii 

cieplnej, danych elektronicznych, w tym dostępu do sieci internet. 
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Odpowiedź: 

Zamawiający wyraża zgodę i na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany 

treści SWZ poprzez dodanie w 33. Klauzula czystych strat finansowych” wyłączeń 

szkód wynikających z:  

• niewykonania zobowiązania, w tym zadań jednostki samorządu przez 

ubezpieczonego bądź przekroczenia terminów;  

• przekroczenia kosztów, w tym kosztorysów, kalkulacji wstępnych, budżetów;  

• niezgodnego z prawem działania lub zaniechania przy wykonywaniu władzy 

publicznej;  

• naruszenia dóbr osobistych, danych osobowych;  

• odwołania imprezy masowej, jak również pozostałych imprez;  

• prowadzenia kasy, realizacji płatności, rozliczeń handlowych, wszelkich transakcji 

finansowych, obrotu nieruchomościami, sprzeniewierzenia, rozliczeń funduszy 

pomocowych lub dotacji oraz doradztwa z tym związanego  

• dostarczenia o niewłaściwych parametrach lub niedostarczenia przez 

ubezpieczonego: energii elektrycznej, gazu, pary, wody, w tym wody gorącej, energii 

cieplnej, danych elektronicznych, w tym dostępu do sieci internet. 

 

Pytanie nr 27 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o modyfikację klauzuli wypowiedzenia na 

następującą: 

Klauzula wypowiedzenia umowy przez Strony 

Klauzula wypowiedzenia  umowy przez Strony 

1.   Każda ze stron może wypowiedzieć umowę z zachowaniem 3 miesięcznego okresu 

wypowiedzenia ze skutkiem na koniec pierwszego okresu ubezpieczenia, z 

zastrzeżeniem, że Ubezpieczyciel może tego dokonać, jeżeli wskaźnik szkodowości, o 

którym mowa w ust. 2,  z tytułu danej umowy ubezpieczenia na koniec 8 miesiąca 

pierwszego okresu ubezpieczenia przekroczy 30 %. 
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2.   Wskaźnik szkodowości ustala się jako stosunek wypłaconych odszkodowań i 

założonych rezerw na odszkodowania za 8 miesięcy pierwszego okresu ubezpieczenia  

do składki należnej za tożsamy okres ubezpieczenia. 

3.   Dla celów niniejszej klauzuli przez pierwszy okres ubezpieczenia rozumie się  

pierwsze 12 miesięcy  trwania umowy. 

Jeśli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie pozytywna zwracamy się z uprzejmą 

prośbą o modyfikację SWZ. 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację 

 

Pytanie nr 28: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o modyfikacje SIWZ  i wprowadzenie zapisu , że w 

sprawach nieuregulowanych w niniejszej SIWZ  zastosowanie mają przepisy prawa 

oraz Ogólne Warunki Ubezpieczenia (OWU) /szczególne warunki ubezpieczenia w 

tym klauzule wykonawcy. Jeżeli OWU wskazują przesłanki wyłączające lub 

ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, to mają one zastosowanie, chyba 

że Zamawiający włączył je do zakresu ubezpieczenia w niniejszej SIWZ.    

 

Odpowiedź:  

Zamawiający potwierdza, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie 

maja przepisy prawa oraz OWU Wykonawcy /szczególne warunki ubezpieczenia w 

tym klauzule wykonawcy. 

 

Pytanie nr 29: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, że Zamawiający wyraża zgodę na 

wprowadzenie kl. ryzyk cybernetycznych w brzmieniu Wykonawcy, któremu zostanie 

udzielone zamówienie, bez względu na fakt, czy taka klauzula znajduje się w jego owu. 

Proponowana przez Wykonawcę treść klauzuli poniżej: 

KLAUZULA WYŁĄCZAJĄCA RYZYKA CYBERNETYCZNE 
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Niezależnie od treści jakichkolwiek innych postanowień niniejszej Polisy lub 

jakichkolwiek klauzul rozszerzających jej postanowienia uzgadnia się, że 

Ubezpieczyciel nie odpowiada za jakiekolwiek szkody powstałe w danych 

elektronicznych, w tym zniszczenie, zakłócenie, usunięcie, uszkodzenie lub zmianę, 

powstałe z jakiegokolwiek powodu (w tym, lecz nie wyłącznie, spowodowanych przez 

wirusy komputerowe lub inne oprogramowanie o podobnym charakterze, lub wskutek 

działań hakerów lub innych osób, polegających na nieautoryzowanym dostępie lub 

ingerencji w dane elektroniczne) oraz wynikające z nich jakiekolwiek szkody 

następcze, w tym, lecz nie wyłącznie, fizyczne szkody w ubezpieczonym mieniu, utratę 

możliwości użytkowania, obniżenie funkcjonalności, utratę zysku będącą następstwem 

zakłócenia bądź przerwy w działalności, a także koszty i nakłady dowolnego rodzaju, 

niezależnie od jakichkolwiek innych powodów lub zdarzeń, które przyczyniły się  

równocześnie lub w dowolnej innej kolejności do powstania szkód. 

Przy czym za: 

- dane elektroniczne uważa się fakty, koncepcje i informacje w formie nadającej się do 

komunikacji, interpretacji lub przetwarzania za pomocą elektronicznych i 

elektromechanicznych urządzeń do przetwarzania danych lub urządzeń elektronicznie 

sterowanych i obejmują oprogramowanie oraz inne zakodowane instrukcje do 

przetwarzania i manipulowania danymi lub do sterowania i obsługi takich urządzeń. 

- wirus komputerowy uważa się zestaw szkodliwych lub nieautoryzowanych instrukcji 

bądź kod zawierający szereg nieautoryzowanych instrukcji wprowadzonych w złej 

wierze lub kod, programowy bądź inny, który rozpowszechnia się za pomocą 

dowolnego systemu lub sieci komputerowej. Wirusy Komputerowe obejmują m.in. 

„konie trojańskie”, „robaki” i „bomby czasowe i logiczne”. 

W przypadku negatywnej odpowiedzi na pytanie powyżej zwracamy się z uprzejmą 

prośbą o potwierdzenie, iż intencją Zamawiającego nie jest uzyskanie pokrycia szkód 

w danych oraz szkód następczych, których przyczyną jest atak 

cybernetyczny/działanie hakera. 
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Odpowiedź:  

Zamawiający wyraża zgodę i na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany 

treści SWZ, punkt 9.9 otrzymuje brzmienie:  

 

9.9. KLAUZULA WYŁĄCZAJĄCA RYZYKA CYBERNETYCZNE 

Niezależnie od treści jakichkolwiek innych postanowień niniejszej Polisy lub 

jakichkolwiek klauzul rozszerzających jej postanowienia uzgadnia się, że 

Ubezpieczyciel nie odpowiada za jakiekolwiek szkody powstałe w danych 

elektronicznych, w tym zniszczenie, zakłócenie, usunięcie, uszkodzenie lub zmianę, 

powstałe z jakiegokolwiek powodu (w tym, lecz nie wyłącznie, spowodowanych przez 

wirusy komputerowe lub inne oprogramowanie o podobnym charakterze, lub wskutek 

działań hakerów lub innych osób, polegających na nieautoryzowanym dostępie lub 

ingerencji w dane elektroniczne) oraz wynikające z nich jakiekolwiek szkody 

następcze, w tym, lecz nie wyłącznie, fizyczne szkody w ubezpieczonym mieniu, utratę 

możliwości użytkowania, obniżenie funkcjonalności, utratę zysku będącą następstwem 

zakłócenia bądź przerwy w działalności, a także koszty i nakłady dowolnego rodzaju, 

niezależnie od jakichkolwiek innych powodów lub zdarzeń, które przyczyniły się  

równocześnie lub w dowolnej innej kolejności do powstania szkód. 

Przy czym za: 

- dane elektroniczne uważa się fakty, koncepcje i informacje w formie nadającej się do 

komunikacji, interpretacji lub przetwarzania za pomocą elektronicznych i 

elektromechanicznych urządzeń do przetwarzania danych lub urządzeń elektronicznie 

sterowanych i obejmują oprogramowanie oraz inne zakodowane instrukcje do 

przetwarzania i manipulowania danymi lub do sterowania i obsługi takich urządzeń. 

- wirus komputerowy uważa się zestaw szkodliwych lub nieautoryzowanych instrukcji 

bądź kod zawierający szereg nieautoryzowanych instrukcji wprowadzonych w złej 

wierze lub kod, programowy bądź inny, który rozpowszechnia się za pomocą 

dowolnego systemu lub sieci komputerowej. Wirusy Komputerowe obejmują m.in. 

„konie trojańskie”, „robaki” i „bomby czasowe i logiczne”. 

W przypadku negatywnej odpowiedzi na pytanie powyżej zwracamy się z uprzejmą 

prośbą o potwierdzenie, iż intencją Zamawiającego nie jest uzyskanie pokrycia szkód 
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w danych oraz szkód następczych, których przyczyną jest atak 

cybernetyczny/działanie hakera. 

 

Pytanie nr 30: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, że Zamawiający wyraża zgodę na 

wprowadzenie kl. wyłączenia chorób zakaźnych w brzmieniu Wykonawcy, któremu 

zostanie udzielone zamówienie, bez względu na fakt, czy taka klauzula znajduje się w 

jego owu. Proponowana przez Wykonawcę treść klauzuli poniżej: 

KLAUZULA  WYŁĄCZENIA  CHORÓB  ZAKAŹNYCH 

1. Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień 

niniejszej umowy ubezpieczenia, Strony postanawiają, że zakresem umowy 

ubezpieczenia nie są objęte szkody bezpośrednio lub pośrednio spowodowane 

przeniesieniem chorób zakaźnych, przy czym niniejsze wyłączenie nie dotyczy szkód 

rzeczowych w ubezpieczonym mieniu, które są następstwem innych zdarzeń objętych 

zakresem umowy ubezpieczenia. 

2. W rozumieniu niniejszej  klauzuli choroba zakaźna oznacza każdą chorobę, 

która może zostać przeniesiona za pomocą dowolnej substancji lub czynnika z 

dowolnego organizmu na inny organizm, w przypadku gdy:   

1)       substancja lub czynnik zawiera, ale nie wyłącznie, wirus, bakterię, pasożyta lub 

inny organizm lub jego odmianę, niezależnie od tego, czy jest uważany za żywy, czy 

też nie, oraz   

2)       metoda przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, obejmuje między innymi 

przenoszenie drogą powietrzną, przenoszenie płynów ustrojowych, przenoszenie z lub 

na dowolną powierzchnię lub przedmiot, ciało stałe, płynne lub gazowe, lub między 

organizmami, oraz 

3)  choroba, substancja lub środek mogą powodować lub grozić spowodowaniem 

szkody dla zdrowia ludzkiego lub dobrobytu ludzi albo mogą powodować lub grozić 

spowodowaniem szkody, pogorszenia, utraty wartości, zbywalności lub utraty 

możliwości korzystania z rzeczy. 

Odpowiedź:  
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Zamawiający wyraża zgodę i na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany 

treści SWZ poprzez dodanie w pkt 9. Klauzule dodatkowe; do wszystkich ubezpieczeń 

będących przedmiotem niniejszej umowy mają zastosowanie następujące klauzule 

dodatkowe, ppkt 9.10 otrzymuje brzmienie: 

 

9.10. KLAUZULA  WYŁĄCZENIA  CHORÓB  ZAKAŹNYCH 

1. Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień 

niniejszej umowy ubezpieczenia, Strony postanawiają, że zakresem umowy 

ubezpieczenia nie są objęte szkody bezpośrednio lub pośrednio spowodowane 

przeniesieniem chorób zakaźnych, przy czym niniejsze wyłączenie nie dotyczy szkód 

rzeczowych w ubezpieczonym mieniu, które są następstwem innych zdarzeń objętych 

zakresem umowy ubezpieczenia. 

2. W rozumieniu niniejszej  klauzuli choroba zakaźna oznacza każdą chorobę, 

która może zostać przeniesiona za pomocą dowolnej substancji lub czynnika z 

dowolnego organizmu na inny organizm, w przypadku gdy:   

1)       substancja lub czynnik zawiera, ale nie wyłącznie, wirus, bakterię, pasożyta lub 

inny organizm lub jego odmianę, niezależnie od tego, czy jest uważany za żywy, czy 

też nie, oraz   

2)       metoda przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, obejmuje między innymi 

przenoszenie drogą powietrzną, przenoszenie płynów ustrojowych, przenoszenie z lub 

na dowolną powierzchnię lub przedmiot, ciało stałe, płynne lub gazowe, lub między 

organizmami, oraz 

3)  choroba, substancja lub środek mogą powodować lub grozić spowodowaniem 

szkody dla zdrowia ludzkiego lub dobrobytu ludzi albo mogą powodować lub grozić 

spowodowaniem szkody, pogorszenia, utraty wartości, zbywalności lub utraty 

możliwości korzystania z rzeczy. 

 

Pytanie nr 31: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, że Zamawiający wyraża zgodę na 

wprowadzenie kl. sankcji w brzmieniu Wykonawcy, któremu zostanie udzielone 
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zamówienie, bez względu na fakt, czy taka klauzula znajduje się w jego owu. 

Proponowana przez Wykonawcę treść klauzuli poniżej: 

Klauzula sankcji  

Ubezpieczyciel nie będzie zobowiązane do zapewnienia ochrony ubezpieczeniowej 

lub wypłaty jakichkolwiek środków lub udzielenia jakichkolwiek świadczeń w zakresie 

udzielanej ochrony ubezpieczeniowej, jeżeli zapewnienie takiej ochrony, zapłata lub 

udzielenie świadczenia może narazić Ubezpieczyciela na jakiekolwiek kary, sankcje 

lub restrykcje związane z nieprzestrzeganiem sankcji handlowych, gospodarczych, 

ekonomicznych lub politycznych wprowadzonych na mocy rezolucji Narodów 

Zjednoczonych lub wynikających z norm prawnych i regulacji Rzeczypospolitej 

Polskiej, Unii Europejskiej, Stanów Zjednoczonych Ameryki lub Wielkiej Brytanii bądź 

jakichkolwiek innych sankcji wynikających z obowiązującego prawa,  a także w 

zakresie w jakim Ubezpieczyciel zobowiązane jest do zastosowania wobec klienta, 

wypłacanych środków lub udzielanych świadczeń, środków i sankcji przewidzianych w 

wyżej wymienionych sankcjach. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający wyraża zgodę i na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany 

treści SWZ poprzez dodanie w pkt 9. Klauzule dodatkowe; do wszystkich ubezpieczeń 

będących przedmiotem niniejszej umowy mają zastosowanie następujące klauzule 

dodatkowe, ppkt 9.11 otrzymuje brzmienie: 

 

9.11. Klauzula sankcji  

Ubezpieczyciel nie będzie zobowiązane do zapewnienia ochrony ubezpieczeniowej 

lub wypłaty jakichkolwiek środków lub udzielenia jakichkolwiek świadczeń w zakresie 

udzielanej ochrony ubezpieczeniowej, jeżeli zapewnienie takiej ochrony, zapłata lub 

udzielenie świadczenia może narazić Ubezpieczyciela na jakiekolwiek kary, sankcje 

lub restrykcje związane z nieprzestrzeganiem sankcji handlowych, gospodarczych, 

ekonomicznych lub politycznych wprowadzonych na mocy rezolucji Narodów 

Zjednoczonych lub wynikających z norm prawnych i regulacji Rzeczypospolitej 

Polskiej, Unii Europejskiej, Stanów Zjednoczonych Ameryki lub Wielkiej Brytanii bądź 
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jakichkolwiek innych sankcji wynikających z obowiązującego prawa,  a także w 

zakresie w jakim Ubezpieczyciel zobowiązane jest do zastosowania wobec klienta, 

wypłacanych środków lub udzielanych świadczeń, środków i sankcji przewidzianych w 

wyżej wymienionych sankcjach. 

 

Pytanie nr 32: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o informację czy mienie będące przedmiotem 

ubezpieczenia lub pozostające w związku z ubezpieczeniem  odpowiedzialności 

cywilnej, jest zabezpieczone w sposób przewidziany obowiązującymi przepisami 

aktów prawnych w zakresie ochrony przeciwpożarowej, w szczególności: 

a)  ustawą o ochronie przeciwpożarowej  (Dz. U. z 2009 r. Nr 178 poz. 1380 z późn. 

zm.);  

b) ustawą w sprawie warunków technicznych, jakimi powinny odpowiadać budynki i 

ich   usytuowanie (Dz. U. z 2002 r. Nr 75 poz. 690 z późn. zm.); 

c) rozporządzeniem w sprawie ochrony przeciwpożarowej budynków, innych obiektów 

budowlanych i terenów (Dz. U. z 2010 r. Nr 109 poz. 719 z późn. zm.)? 

Jeżeli odpowiedź na powyższe pytanie nie będzie twierdząca zwracamy się z 

uprzejmą prośbą o wskazanie lokalizacji nie spełniających w/w warunków, oraz opisu 

w jakim zakresie nie spełniają tych warunków. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający potwierdza iż prowadzi działalność zgodnie z w/w przepisami prawa. 

 

Pytanie nr 33: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o informację czy obiekty budowlane są użytkowane  

 

i utrzymywane zgodnie z przepisami prawa budowlanego (Dz. U. z 2010 r. Nr 243 poz. 

1623) – Tekst jednolity ustawy Prawo Budowlane? 

Jeżeli odpowiedź na powyższe pytanie nie będzie twierdząca zwracamy się z 

uprzejmą prośbą o wskazanie lokalizacji nie spełniających w/w warunków, oraz opisu 

w jakim zakresie nie spełniają tych warunków. 
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Odpowiedź:  

Zamawiający potwierdza iż prowadzi działalność zgodnie z w/w przepisami prawa. 

 

 

Pytanie nr 34: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o informację czy obiekty budowlane oraz 

wykorzystywane instalacje techniczne podlegają regularnym przeglądom okresowym 

stanu technicznego i/lub dozorowi technicznemu, wykonywanym przez uprawnione 

podmioty? Czy w protokołach z dokonanych przeglądów nie stwierdzono zastrzeżeń 

warunkujących ich użytkowanie? 

W szczególności przeglądy okresowe dotyczą: 

a) przydatności do użytkowania obiektu budowlanego, estetyki obiektu budowlanego 

oraz jego otoczenia; 

b) sprzętu przeciwpożarowego; 

c) instalacji elektrycznej i odgromowej; 

d) instalacji gazowej; 

e) przewodów kominowych (dymowe, spalinowe, wentylacyjne); 

f) instalacji wodociągowa przeciwpożarowa; 

g) instalacji ciśnieniowych; 

h) urządzeń dźwigowych. 

Jeżeli odpowiedź na powyższe pytanie nie będzie twierdząca zwracamy się z 

uprzejmą prośbą o wskazanie lokalizacji nie spełniających w/w warunków, oraz opisu 

w jakim zakresie nie spełniają tych warunków. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza, że: 

− dokonuje okresowych przeglądów przydatności do użytkowania obiektu 

budowlanego, estetyki obiektu budowlanego oraz jego otoczenia, sprzętu 

przeciwpożarowego, instalacji elektrycznej i odgromowej. 
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− stanowiska pracy spełniają wymagania dotyczące bezpieczeństwa i higieny 

pracy w środowisku pracy, w szczególności zapisane w ustawie w sprawie 

minimalnych wymagań, dotyczących bezpieczeństwa i higieny pracy, związanych z 

możliwością wystąpienia w miejscu pracy atmosfery wybuchowej; 

− obiekty budowlane są użytkowane i utrzymywane zgodnie z przepisami prawa 

budowlanego; 

− obiekty budowlane, które są własnością Zamawiającego lub którymi 

Zamawiający włada w oparciu o stosunek najmu lub dzierżawy podlegają regularnym 

przeglądom w zakresie instalacji, w które są wyposażone.  

− Lokale, którymi Zamawiający włada w oparciu o stosunek najmu podlegają 

regularnym przeglądom w zakresie w jakim przewiduje umowa najmu, a wyposażenie 

Zamawiającego znajdujące się w tych lokalach (sprzęt gaśniczy) jest regularnie 

przeglądane. Zamawiający przeprowadza bieżącą konserwację i naprawy instalacji 

znajdujących się w tych lokalach, chyba że, zgodnie z przepisami prawa budowlanego, 

działania te pozostają w gestii właścicieli lub zarządcy całości nieruchomości. 

 

Pytanie nr 35:  

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o informację czy w sumie ubezpieczenia wskazanej 

w ubezpieczeniu mienia od wszystkich ryzyk są ujęte namioty i hale namiotowe. Jeśli 

tak prosimy o ich wyszczególnienie ze wskazaniem sumy ubezpieczenia. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający informuje, że zgłasza do ubezpieczenia 10 szt. namiotów MITKOTENT 

Premium 3x4,5 o wartości 3.539,23 zł/ szt. Zamawiający informuje, że nie są to 

konstrukcje o charakterze stałym czy też hale namiotowe. 

 

Pytanie nr 36: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wskazanie w odniesieniu do maszyn, urządzeń i 

wyposażenia wykazu mienia z określeniem: 

Przedmiotu ubezpieczenia, 

Sumy ubezpieczenia, 
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Roku produkcji. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający przekazuje w Załączniku nr 1 do odpowiedzi wykaz mienia do 

ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 37: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o przekazanie wykazu sprzętu elektronicznego , 

który został zgłoszony w ramach ubezpieczenia mienia od wszystkich ryzyk. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający informuje, że sprzęt elektroniczny w ramach ubezpieczenia mienia od 

wszystkich ryzyk ubezpieczony jest w systemie na pierwsze ryzyko. 

 

Pytanie nr 38: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wskazanie w odniesieniu do sprzętu 

elektronicznego wykazu mienia z określeniem: 

− Przedmiotu ubezpieczenia, 

− Sumy ubezpieczenia, 

− Roku produkcji, 

− Informacji czy dany sprzęt jest stacjonarny czy przenośny. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający przekazuje w załączniku nr 1 do odpowiedzi sprzętu elektronicznego do 

ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 39: 

W związku z obligatoryjną klauzulą zabezpieczeń przeciwpożarowych, zwracamy się 

z uprzejmą prośbą o wskazanie zabezpieczeń przeciwpożarowych istniejących w 

każdej lokalizacji. Czy Klient planuje uruchomienie nowych lokalizacji? 



 

 

 

 

 

Strona 29 z 78 
 

 
 

 

W przeciwnym wypadku zwracamy się z uprzejma prośbą o wykreślenie 

przedmiotowej klauzuli. 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

Zamawiający przekazał informację o zabezpieczeniach p.poż w załączniku nr 5A  do 

SWZ. 

Ponadto Zamawiający informuje, że na dzień udzielania odpowiedzi nie planuje 

uruchamiania nowych lokalizacji. 

 

Pytanie nr 40: 

W związku z obligatoryjną klauzulą zabezpieczeń przeciwkradzieżowych, zwracamy 

się z uprzejmą prośbą o wskazanie zabezpieczeń przeciwkradzieżowych istniejących 

w każdej lokalizacji.  

W przeciwnym wypadku zwracamy się z uprzejma prośbą o wykreślenie 

przedmiotowej klauzuli. 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

Zamawiający przekazał informację o zabezpieczeniach przeciwkradzieżowych w 

załączniku nr 5A do SWZ 

Ponadto Zamawiający informuje, że na dzień udzielania odpowiedzi nie planuje 

uruchamiania nowych  lokalizacji. 

 

Pytanie nr 41: 

W związku z obligatoryjną klauzulą zabezpieczeń przeciwprzepięciowych, zwracamy 

się z uprzejmą prośbą o wskazanie zabezpieczeń przeciwprzepięciowych istniejących 

w każdej lokalizacji.  

W przeciwnym wypadku zwracamy się z uprzejma prośbą o wykreślenie 

przedmiotowej klauzuli. 

 



 

 

 

 

 

Strona 30 z 78 
 

 
 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

Zamawiający nie jest w stanie przekazać informacji o wnioskowanym stopniu 

szczegółowości. 

 

 

 

Pytanie nr 42: 

Zwracamy się z uprzejmą prośba o wykreślenie punktu 5.1. Sprzęt elektroniczny 

ubezpieczamy w systemie sum stałych. 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 43: 

Zwracamy się z wnioskiem o potwierdzenie, że niezależnie od zapisów ogólnych 

warunków ubezpieczenia wykonawcy Zamawiający nie oczekuje pokrycia szkód: 

- powstałych wskutek utraty, uszkodzenia, zniekształcenia danych, oprogramowaniu 

lub programach komputerowych, spowodowanej zniszczeniem, uszkodzeniem lub 

inną deformacją ich oryginalnej struktury,  

- wyrządzone przez wirusy komputerowe lub inne oprogramowanie o podobnym 

charakterze, lub powstałych wskutek działań polegających na nieautoryzowanym 

dostępie lub ingerencji w dane, oraz za szkody będące następstwem tych zdarzeń. 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający potwierdza powyższe. 

 

Pytanie nr 44: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, że odnośnie ubezpieczenia sicie i 

instalacji Zamawiający nie zgłasza sieci kablowych /napowietrznych. Jeżeli takie 
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występują, prosimy o ich opis-lokalizację, wartości długości odcinków poza 

zgłoszonymi do ubezpieczenia lokalizacjami. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający informuje, że nie zgłasza do ubezpieczenia sieci i instalacji znajdujących 

się poza wskazanymi lokalizacjami. 

 

 

Pytanie nr 45: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą odnośnie ubezpieczenia namiotów i hal namiotowych 

o informację: 

- w jakich lokalizacjach występują i o jakiej wartości 

- jakiego rodzaju działalność jest w nich prowadzona  

- jakiego rodzaju posiadają instalacje oraz urządzenia, instalacje ochrony ppoż. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie zgłasza do ubezpieczenia hal namiotowych ani innych stałych 

konstrukcji namiotowych. 

W pozostałym zakresie Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 35. 

 

Pytanie nr 46: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą odnośnie ubezpieczenia archiwa i dokumentów o 

podanie lokalizacji, sum ubezpieczenia, zabezpieczeń ppoż. oraz wartości w jakiej są 

zgłaszane do ubezpieczenia. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający informuje, iż nie prowadzi archiwum, a dokumenty które gromadzi są 

dokumentami związanymi z jego własną działalnością. Limit odpowiedzialności dla 

przedmiotowego rodzaju mienia wskazano w Klauzuli odtworzenia dokumentacji. 

W pozostałym zakresie Zamawiający nie jest w stanie przekazać informacji o 

wnioskowanym stopniu szczegółowości. 
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Pytanie nr 47: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą odnośnie ubezpieczeń dziel sztuki, eksponatów, 

księgozbiorów o informację na temat wartości mienia na poszczególne kategorie. 

 

Odpowiedź: 

W odniesieniu do księgozbiorów Zamawiający przekazuje załącznik nr 2 z wykazem 

zbiorów bibliotecznych. 

W pozostałym zakresie Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 7. 

 

Pytanie nr 48: 

Zwracamy się z uprzejmą prośba o obniżenie limitu na szkody estetyczne o których 

owa w punkcie 2.3. do 100 000 zł. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 2. 

 

Pytanie nr 49: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o modyfikację franszyzy w ryzyku katastrofy 

budowlanej do poziomu 10 % nie mniej niż 10 000 zł. 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 50: 

Zwracamy się z uprzejmą prośba o informację odnośnie ryzyka określonego w punkcie 

2.6 o informację na temat limitu jakiego oczekuje Zamawiający w tym zakresie. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany treści SWZ.:  

W załączniku nr 5a do SWZ, w pkt 2.6. otrzymuje następujące brzmienie: 
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Ochroną ubezpieczeniową objęte zostają szkody powstałe bezpośrednio jak również 

pośrednio wskutek wyładowania atmosferycznego, oraz na skutek innych przepięć i 

przetężeń lub wzbudzania się niszczących sił elektromagnetycznych, w tym także 

szkody powstałe w urządzeniach i instalacjach elektrycznych lub sieciach 

energetycznych (elektroenergetycznych) lub elektronicznych znajdujących się w 

miejscu ubezpieczenia.  

Z ochrony ubezpieczeniowej pozostają wyłączone szkody powstałe we wszelkiego 

rodzaju wkładkach topikowych, bezpiecznikach, stycznikach, odgromnikach, 

ochronnikach przeciwprzepięciowych, czujnikach, żarówkach, lampach. 

Ustanawia się limit odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia:  

Ryzyko przepięć związanych z wyładowaniem atmosferycznym bezpośrednim - do 

pełnej sumy ubezpieczenia. 

Odpowiedzialność ubezpieczyciela dla szkód spowodowanych działaniem pośrednim 

oraz zmianami parametrów prądu elektrycznego ograniczona jest do limitu 

odpowiedzialności w wysokości 1.000.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie 

ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 51: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wykreślenie zapisu 3.2.1. W przypadku braku 

zgody  prosimy o informację: 

 

- jakiego rodzaju kontrakty są planowane na najbliższe dwa lata (min. wartość / zakres 

/ przedmiot prac) 

 

- jakiego rodzaju prace zostały wykonane w trakcie ostatnich dwóch lat które to 

wymagały pozwolenie na budową lub naruszały konstrukcję nośną (min. wartość / 

zakres / przedmiot prac). 

 

-Jaki jest budżet remontowo - budowlany / modernizacyjny na lata 2024-2026 
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- jakiego limitu odpowiedzialności oczekuje Zmawiający dla prac w przedmiocie i dla 

mienia otaczającego? 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 3. Zamawiający informuje, że w 

ostatnich 2 latach nie realizował inwestycji wymagających uzyskania pozwolenia na 

budowę. Zamawiający informuje, że limit 1 mln zł odnosi się wyłącznie do mienia 

stanowiącego nakład. 

 

Pytanie nr 52: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o doprecyzowanie donośnie pkt.3.3.: 

Jakiego rodzaju mienie ma być objęte ochroną w tym zakresie? 

w jakich lokalizacjach ? jak jest zabezpieczone przez zaborem / kradzieżą osób 

trzecich ?  

- Czy teren jest zamykany, ogrodzony w całości ,oświetlony i dozorowany ? 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający informuje, iż są to między innymi kamery CCTV w następujących 

lokalizacjach: Ul. Wygrana, ul. Kopernika 15b, ul. Kopernika 19a, os. Na Wzgórzach 

20a, ul. Na Zjeździe 8. Mienie to znajduje się w przestrzeni publicznej, oświetlonej 

oświetleniem miejskim. 

 

Pytanie nr 53: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o doprecyzowanie donośnie pkt.3.3.o modyfikację 

franszyzy dla tego zakresu i wprowadzenie franszyzy w wysokości 10 % nie mniej niż 

1000 zł. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 
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Pytanie nr 54: 

Zwracamy się z uprzejmą odnośnie punktu 4.1. o wykaz mienia w wartości 

odtworzeniowej. 

 

 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający na dzień udzielania odpowiedzi nie zgłasza do ubezpieczenia środków 

trwałych (innych niż budynki) w wartości odtworzeniowej. 

 

Pytanie nr 55: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą odnośnie pkt. 4.3. o informację, jaka jest 

maksymalna wartość mienia w roku polisowym. 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający informuje, że jest to wartość bardzo trudna do oszacowania i wynika  

m.in. z charakteru i specyfiki odbywających się imprez. W ocenie Zamawiającego 

maksymalna wartość mienia w roku polisowym może być równa lub przekroczyć 

wysokość limitu odpowiedzialności tj 5.000.000 zł. 

 

Pytanie nr 56: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą odnośnie pkt.4.9. o informację jaka jest i wartość i w 

jakich znajdują się lokalizacjach ? 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 7. 

 

Pytanie nr 57: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o podanie czy w zgłaszanych do ubezpieczenia 

lokalizacjach wystąpiły szkody powodziowe od 1997r. (włącznie)oraz czy są ogłaszane 

obiekty magazynowe? 
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Odpowiedź:   

Zamawiający informuje, że nie jest w stanie przekazać danych o wnioskowanym 

stopniu szczegółowości gdyż nie był w posiadaniu zgłaszanych lokalizacji od roku 

1997r. 

 

Pytanie nr 58: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o modyfikację franszyz określonych w pkt.7 i 

wprowadzenie 

-1000,- PLN (bazowa) 

-  10 % wartości szkody min. 1 000,- PLN dla namiotów / hal namiotowych 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację 

 

Pytanie nr 59: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą odnośnie pkt.8.8 o podanie wykazu mienia z 

wartością. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie przewiduje przekazania wykazu nakładów adaptacyjnych. 

 

Pytanie nr 60: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą odnośnie pkt.9.2.5  o wprowadzenie Fr red. - 10 % 

wartości szkody min. 1 000,- PLN 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 61: 
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Zwracamy się z uprzejmą prośbą odnośnie pkt.11, że w zakresie wyłączeń będą miały 

zastosowanie OWU Wykonawcy. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający potwierdza, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie 

mają OWU Wykonawcy. 

 

Pytanie nr 62: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wykreślenie z zakresu pkt.11.2 

W przypadku braku zgody  prosimy o informację, kto i na bazie jakich narzędzi będzie 

to oceniał ? - % w jakim stan techniczny dachu miał wpływ na wartość szkody.  

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na usunięcia zapisu. Zamawiający informuje, iż ocena 

przesłanek dotycząca ustalenia odpowiedzialności Ubezpieczyciela zostanie ustalona 

w toku likwidacji szkody. Zamawiający wprowadza dla zakresu z pkt 11.2 limit 200.000 

zł i działając na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany treści SWZ. 

 

Pytanie nr 63: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o  bezwzględne wykreślenie z zakresu pkt.11.3 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 9. 

 

Pytanie nr 64: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wykreślenie pkt.11.5. 

W przypadku braku zgody prosimy o informację: 

Czy Zamawiający oczekuje pokrycia w zakresie ochrony od awariimechaniczny i 

elektrycznych ?  Czy oczekuje pokrycia bez limitu i warunków szczególnych ? Jak się 

ma kształtować odpowiedzialność Wykonawcy w tym zakresie ?  
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Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

Zamawiający wyjaśnia, iż przywołana regulacja dotyczy jedynie przedmiotu 

ubezpieczenia, a nie zakresu ubezpieczenia. 

 

 

 

Pytanie nr 65: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wykreślenie pkt.11.6  

W przypadku braku zgody  zwracamy się z prośbą o podanie czy oczekiwaniem 

Zamawiającego jest uzyskanie ochrony w zakresie rękojmi i gwarancji z tytułu 

niewłaściwego wykonawstw lub projektu. 

Jakie to ma dotyczyć przedmiotu ubezpieczania  ? Obiektów budowlanych , mienia 

ruchomego ?  

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

Zamawiający potwierdza, że jego oczekiwaniem nie jest uzyskanie ochrony w zakresie 

rękojmi i gwarancji z tytułu niewłaściwego wykonawstw lub projektu. 

 

Pytanie nr 66: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wykreślenie pkt.11.7 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 67: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o modyfikacje postanowień dodatkowych 

dotyczących sprzętu elektronicznego   i wprowadzenie maksymalnego okresu 

magazynowania sześć miesięcy. 
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Odpowiedź: 

Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany treści SWZ.: W 

załączniku nr 5a do SWZ, w pkt 2.3.1 otrzymuje następujące brzmienie : 

 

2.3.1. szkody powstałe w od daty dostawy sprzętu do czasu całkowitego wyłączenia  

z użytkowania, w tym także w czasie tymczasowego magazynowania lub okresowego 

wyłączenia z użytkowania przez okres maksymalnie 6 miesięcy. 

Pytanie nr 68: 

Zwracamy się z uprzejmą prośba odnośnie wykazu sprzętu elektronicznego o podanie 

wykazu o ilościowo - jakościowego z podaniem wartości jednostkowych oraz podanie 

wartości w jakiej mają być ubezpieczone. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 38. 

 

Pytanie nr 69: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wprowadzenie w klauzuli stanów wyjątkowych 

Franszyzy redukcyjnej - 10 % min. 5 000,- PLN. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany treści SWZ.: W 

załączniku nr 5a do SWZ,  pkt 13 otrzymuje następujące brzmienie : 

 

13. KLAUZULA STANÓW WYJĄTKOWYCH 

Przy zachowaniu wszystkich pozostałych warunków ubezpieczenia, w zakresie 

przewidzianym niniejszą klauzulą Strony uzgodniły następującą ich modyfikację: 

Zakres ochrony ubezpieczeniowej obejmuje szkody w mieniu, gdy zdarzenia te są 

następstwem aktów terroryzmu, strajków, zamieszek lub sabotażu, lokautu lub 

zwolnień grupowych, w rozumieniu mających zastosowanie do umowy ubezpieczenia 

warunków ubezpieczenia (wzorców umownych). 
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Z ochrony ubezpieczeniowej pozostają wyłączone szkody będące bezpośrednim oraz 

pośrednim następstwem: działań wojennych, wojny domowej, wprowadzenia stanu 

wojennego lub stanu wyjątkowego, powstania zbrojnego, rewolucji, konfiskaty lub 

innego rodzaju przejęcia przedmiotu ubezpieczenia przez rząd lub inne władze kraju, 

wszelkich działań przedsięwziętych w związku z kontrolowaniem, zapobieganiem lub 

zwalczaniem skutków zdarzeń wymienionych powyżej. 

Z zakresu ochrony wyłączone są również szkody:  

1) powstałe w wyniku uwolnienia lub wystawienia na działanie substancji 

toksycznych, chemicznych lub biologicznych, 

2) wynikające bezpośrednio lub pośrednio z wybuchu jądrowego, reakcji 

nuklearnej, promieniowania jądrowego, skażenia radioaktywnego,  

3) spowodowane atakiem elektronicznym, w tym przez włamania komputerowe 

oraz w wyniku działania wirusów komputerowych 

4) powstałe w wyniku decyzji władz administracyjnych,  

5) będące następstwem lockdown, 

Łączny limit odpowiedzialności na jedno i na wszystkie zdarzenia wynosi 5.000.000 zł. 

Franszyza redukcyjna dla przedmiotowej klauzuli wynosi 10% szkody min. 5.000 zł. 

 

Pytanie nr 70: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą odnośnie klauzuli mienia wyłączonego z eksploatacji 

o informację, czy Klient posiada takie lokalizacje? W jaki sposób są zabezpieczone? 

Jaka jest definicja ryzyk żywiołowych w tej klazuli? 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że w chwili obecnej nie posiada lokalizacji wyłączonych z 

eksploatacji. 

W odniesieniu do niniejszej klauzuli Zamawiający nie wprowadza odrębnej definicji 

szkód żywiołowych. 

 

Pytanie nr 71: 
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Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wprowadzenie franszyzy w klauzuli mienia 

wyłączonego z eksploatacji Fr. red. - 10 % nie mniej niż 10 000,- PLN dla wszystkich 

zdarzeń. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

 

Pytanie nr 72: 

Zwracamy się  z uprzejmą prośbą odnośnie klauzuli szkód w urządzeniach 

zabezpieczających czy to jest odrębny limit niż wskazany powyżej dla kosztów 

naprawy zabezpieczeń ?  

Czyli odpowiedzialność Wykonawcy w rocznym okresie będzie wynosić 2 x 200 000,- 

PLN. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje że zastosowanie ma jeden limit w wysokości 200.000 zł. 

 

Pytanie nr 73: 

Zwracamy się  z uprzejmą prośba odnośnie klauzuli miejsc ubezpieczenia czyli jakie 

miejsca Zmawiający zamierza objąć ochroną . Czy Klient planuje uruchomić nowe 

lokalizacje ? 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że na dzień udzielania odpowiedzi nie planuje uruchamiania 

nowych lokalizacji. 

 

Pytanie nr 74: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o: 

1) dopisanie w klauzuli drobnych prac budowlano-montażowych po słowach ..(mienie 

otaczające) zdania: „dla których nie jest wymagane uzyskanie pozwolenia na budowę. 
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2)  wykreślenie z klauzuli drobnych prac budowlano-montażowych. następującego 

zapisu:  

„Niniejsze postanowienie dotyczy także prac/robót budowlanych, na które konieczne 

jest uzyskanie pozwolenia na budowę oraz robót ziemnych.”W przypadku braku zgody 

prosimy o wyłącznie wyłączenie prac na które jest wymagane pozwolenie na budowę 

lub naruszają konstrukcję nośną. 

 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany treści SWZ: 

W załączniku 5a do SWZ pkt 24 KLAUZULA SZKÓD W UBEZPIECZONYM MIENIU 

POWSTAŁYCH W ZWIĄZKU Z PROWADZENIEM PRAC BUDOWLANO-

MONTAŻOWYCH  otrzymuje następujące brzmienie: 

 

24. KLAUZULA SZKÓD W UBEZPIECZONYM MIENIU POWSTAŁYCH W ZWIĄZKU 

Z PROWADZENIEM PRAC BUDOWLANO-MONTAŻOWYCH 

Przy zachowaniu wszystkich pozostałych warunków ubezpieczenia, w zakresie 

przewidzianym niniejszą klauzulą Strony uzgodniły następującą ich modyfikację: 

 

1. Z zastrzeżeniem ust. 2, ochroną ubezpieczeniową objęte są szkody w 

ubezpieczonym mieniu istniejącym w chwili rozpoczęcia prac/robót i ujętym w sumie 

ubezpieczenia zadeklarowanej do ubezpieczenia, z uwzględnieniem klauzuli 

automatycznego pokrycia, na obiektach posiadających ważne odbiory i pozwolenia na 

użytkowanie (z wyjątkiem sytuacji w której dokumenty takie nie zostały wydane lub nie 

zachowały się) w obrębie ubezpieczonych lokalizacji  powstałe w wyniku, w związku 

lub podczas prowadzenia prac/robót związanych m.in. z budową bądź montażem, 

przebudową lub wznoszeniem, remontem, naprawą lub konserwacją, itp. oraz 

związanymi z tym próbami i testami, zarówno w mieniu, na którym bezpośrednio 

prowadzone są te prace/roboty, jak i w mieniu nie objętym zakresem i przedmiotem 

tych prac/robót (mienie otaczające). Niniejsze postanowienie dotyczy także prac/robót 

budowlanych, na które konieczne jest uzyskanie pozwolenia na budowę oraz robót 
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ziemnych.  Dla prac na które konieczne jest uzyskanie pozwolenia na budowę stosuje 

się franszyzę redukcyjną w wysokości 5.000 zł. 

 

2. Mienie nowe, nie istniejące uprzednio w miejscu ubezpieczenia w chwili rozpoczęcia 

prac, o których mowa w ust. 1 i stanowiące nakład tych prac, zostaje objęte ochroną 

jako tzw. drobne prace budowlano montażowe, do limitu odpowiedzialności w 

wysokości 1 000 000 zł. 

Odszkodowanie wypłacone jest wg kosztów przywrócenia stanu, w jakim znajdowało 

się mienie bezpośrednio przed szkodą. Wypłata odszkodowania zostanie w każdym 

przypadku wypłacona ubezpieczonemu, który jest odpowiedzialny za ewentualne 

rozliczenie z podmiotem zewnętrznym wykonującym prace.  Ochrona na warunkach 

niniejszej klauzuli nie obejmuje prac wykonywanych w ramach kontraktów wiążących 

się z naruszeniem konstrukcji nośnej budynku albo ze zdjęciem pokrycia dachu. 

 

1. Z zakresu ubezpieczenia dodatkowo wyłączone są Szkody:  

1) powstałe wskutek Katastrofy budowlanej,  

2) spowodowane montażem elementów wyposażenia lub urządzeń lub wykonaniem 

rozruchu niezgodnie z instrukcją producenta lub dostawcy, 

 

Pytanie nr 75: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą odnośnie klauzuli drobnych prac remontowo-

budowlanych o potwierdzenie że jest to limit na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym 

okresie ubezpieczenia i dotyczy zarówno przedmiotu prac jak i mienia istniejącego 

(otaczającego). 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje że zgodnie z treścią klauzuli wskazany limit dotyczy jedynie 

mienia nowego/ przedmiotu inwestycji. 

 

Pytanie nr 76: 
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Zwracamy się z uprzejmą prośba o modyfikacje klauzuli kosztów dodatkowych i 

modyfikację  zapisu 

„dodatkowy limit w wysokości nie przekraczającej 30 % szkody” poprzez dodanie nie 

więcej niż 100 000,- PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ochrony 

ubezpieczenia. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 24. 

Pytanie nr 77: 

Odnośnie zapisu: „W przypadku, w którym stosownie do zobowiązań Ubezpieczonego 

wynikających z zawartych umów, szkoda winna być usunięta przez Gwaranta lub 

Wykonawcę wcześniejszych robót budowlanych lub montażowych 

Ubezpieczyciel nie będzie podnosił z tego tytułu zarzutów, w szczególności 

odnoszących się kosztów naprawy 

lub zakupu.” 

Prosimy o potwierdzenie, że wyłączone są szkody z powodu wad projektowych, 

konstrukcyjnych, materiałowych. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający informuje, iż Zamawiający nie oczekuje pokrycia szkód, które mogą 

zostać pokryte w ramach rękojmi i gwarancji z tytułu niewłaściwego wykonawstwa lub 

projektu. 

 

Pytanie nr 78: 

Wnioskujemy o wykreślenie  z punktu 2.4.8  zdania: Katastrofa budowlana wynikająca 

z innych niewyłączonych zdarzeń objęta jest ochroną ubezpieczeniowa do pełnej 

wartości mienia bez względu na ustalony powyżej limit. Zamawiający powołuje się 

przecież na definicję katastrofy budowlanej zgodną z ustawą z dnia 7 lipca 1994 Prawo 

budowlane które przecież dokładnie określa istotę tego pojęcia. Jakie więc jeszcze 

inne zdarzenia niż określone w cytowanej ustawie mogą stanowić katastrofę 

budowlaną? 
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Odpowiedź:   

Zamawiający wyjaśnia, że limit ma zastosowanie w sytuacji wystąpienia katastrofy 

budowalnej z przyczyny innej niż objęte ochrona ubezpieczeniową. W sytuacji 

wystąpienia katastrofy budowlanej jako następstwa innego zdarzenia objętego umową 

ubezpieczenia (np katastrofa budowlana będąca następstwem pożaru), 

ubezpieczyciel odpowiada do wysokości sum ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 79: 

Wnioskujemy o wykreślenie punktu 8.15. Może się zdarzyć, że sprawca nie zostanie 

ustalony, zatem regres okaże się niemożliwy a ten zapis może tylko spowodować 

pewne nieporozumienia w tej materii. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowana przez wykonawcę modyfikację. 

Jednocześnie zamawiający potwierdza, że opisanej wyżej sytuacji (brak możliwości 

uzyskania regresu z uwagi na nie ustalenie sprawcy) będzie obciążał jego 

szkodowość. 

 

Pytanie nr 80: 

Wnosimy o wykreślenie Klauzuli reprezentantów i zastąpienie jej następującym 

zapisem: 

Ubezpieczyciel nie odpowiada za szkody: 

1) wyrządzone umyślnie lub wskutek rażącego niedbalstwa przez ubezpieczającego 

lub ubezpieczonego, chyba że w razie rażącego niedbalstwa zapłata odszkodowania 

odpowiada w danych okolicznościach względom słuszności, przy czym przez winę 

umyślną lub rażące niedbalstwo ubezpieczonego będącego osobą prawną lub 

jednostką organizacyjną niebędącą osobą prawną należy rozumieć winę umyślną lub 

rażące niedbalstwo: 

a) w przedsiębiorstwach państwowych – dyrektora lub jego zastępców, 
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b) w spółkach z ograniczoną odpowiedzialnością i spółkach akcyjnych – członków 

zarządu lub prokurentów, 

c) w spółkach komandytowych i komandytowo-akcyjnych – komplementariuszy lub 

prokurentów, 

d) w spółkach jawnych – wspólników lub prokurentów, 

e) w spółkach partnerskich – partnerów, członków zarządu lub prokurentów, 

f) w spółkach cywilnych – wspólników, 

g) w spółdzielniach, wspólnotach mieszkaniowych, fundacjach i stowarzyszeniach – 

członków zarządu; 

2) wyrządzone umyślnie przez osobę, z którą ubezpieczony będący osobą fizyczną, w 

tym także osobą fizyczną prowadzącą działalność gospodarczą, pozostaje we 

wspólnym gospodarstwie domowym; 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowana przez wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 81: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o podanie obrotu Klienta za rok 2022r. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że obrót za rok 2022r. wg Rejestru VAT wynosi 21 503 616,10 

zł. 

 

Pytanie nr 82: 

Prosimy o wskazanie ,jaka jest konkretnie działalność spółki  i jaka działalność ma być 

objęta zakresem ubezpieczenia. 

 

Odpowiedź: 

PKD Zamawiającego to 9002Z oraz 9004Z. 

 

Pytanie nr 83: 
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W związku z  wnioskowanym zakresem OC za szkody wyrządzone Pracownikom 

zwracamy się z uprzejmą prośbą o podanie liczby Pracowników zatrudnionych przez 

spółkę KBF. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że obecnie są zatrudnione 152 osoby. 

 

 

 

Pytanie nr 84: 

Prosimy o informację jakie inne podmioty mają być  ubezpieczone, wskazanie 

działalności i danych do oceny ryzyka. 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający nie zgłasza do ubezpieczenia OC innych podmiotów za wyjątkiem 

sytuacji wyraźnie określonych w treści SWZ (jak np. OC za szkody wyrządzane przez 

podwykonawców). 

 

Pytanie nr 85: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wykreślenie z klauzul obligatoryjnych OC klauzuli 

reprezentantów.  

Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca uprzejmie prosimy o 

modyfikację SIWZ. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowana przez wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 86: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wykreślenie klauzuli kosztów prewencyjnych OC.  

Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca uprzejmie prosimy o 

modyfikację SIWZ. 
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Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowana przez wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 87: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wykreślenie z punktu 5.5 zakresu OC szkód 

wyrządzonych przez dalszych podwykonawców. W przypadku braku zgody prosimy o 

dodanie zapisu: 

W odniesieniu do dalszych podwykonawców Ubezpieczyciel potwierdza ochronę o ile 

w danym stanie faktycznym za szkodę wyrządzoną przez dalszego podwykonawcę 

będzie możliwe przypisanie odpowiedzialności cywilnej Ubezpieczonemu (gdy na 

podstawie obowiązujących przepisów prawa ponosi za niego odpowiedzialność jak za 

działania własne). 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowana przez wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 88: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o modyfikację postanowień pkt.5.2. poprzez dodanie 

poniższych wyłączeń: 

 

- polegających na utracie rzeczy ruchomych z innych przyczyn niż zniszczenie lub 

uszkodzenie; 

- powstałych w pojazdach oraz ich wyposażeniu i rzeczach pozostawionych w tych 

pojazdach; 

- powstałych w następstwie prac budowlano-montażowych lub remontowych, za 

wyjątkiem napraw koniecznych nieruchomości, do których zobowiązany jest 

ubezpieczony na podstawie obowiązujących przepisów prawa; 

- powstałych w następstwie prac naprawczych lub remontowych w rzeczach 

ruchomych, za wyjątkiem napraw koniecznych, do których zobowiązany jest 

ubezpieczony na podstawie obowiązujących przepisów prawa. 
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Odpowiedź: 

Zamawiający wyraża zgodę. Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy 

dokonuje zmiany treści SWZ: W załączniku 5A do SWZ pkt 5.2. otrzymuje następujące 

brzmienie: 

 

Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej z tytułu odpowiedzialności za szkody w 

mieniu ruchomym i nieruchomym, którym Ubezpieczający/Ubezpieczony włada na 

podstawie umowy najmu, dzierżawy, leasingu lub innej podobnej umowy nienazwanej. 

Limit odpowiedzialności Ubezpieczyciela 5.000.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia 

w okresie rozliczeniowym. 

 

Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje szkód: 

5.2.1. w gruntach, z zastrzeżeniem odpowiedzialności cywilnej za szkody w 

środowisku; 

5.2.2. wynikłych z normalnego zużycia mienia 

5.2.4. w pojazdach, motocyklach lub ich wyposażeniu a także w rzeczach w nich 

pozostawionych 

5.2.5.  polegających na utracie rzeczy ruchomych z innych przyczyn niż zniszczenie 

lub uszkodzenie; 

5.2.6.  powstałych w pojazdach oraz ich wyposażeniu i rzeczach pozostawionych w 

tych pojazdach; 

5.2.7. powstałych w następstwie prac budowlano-montażowych lub remontowych, za 

wyjątkiem napraw koniecznych nieruchomości, do których zobowiązany jest 

ubezpieczony na podstawie obowiązujących przepisów prawa; 

5.2.8. powstałych w następstwie prac naprawczych lub remontowych w rzeczach 

ruchomych, za wyjątkiem napraw koniecznych, do których zobowiązany jest 

ubezpieczony na podstawie obowiązujących przepisów prawa. 

 

Pytanie nr 89: 
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Zwracamy się z uprzejmą prośbą o modyfikację klauzuli dotyczącej czystych strat 

finansowych poprzez wprowadzenie poniższych wyłączeń, iż zakład ubezpieczeń nie 

odpowiada za szkody: 

 

-  powstałe w następstwie działalności nieobjętej umową ubezpieczenia;  

-  wynikające z naruszenia przepisów dotyczących ochrony danych osobowych, 

zwalczania nieuczciwej konkurencji lub przepisów prawa antymonopolowego;  

-  wyrządzone podmiotom powiązanym kapitałowo z ubezpieczonym, jeżeli powstały 

w wyniku udzielonych porad, zaleceń lub instrukcji;  

-  wyrządzone przez ubezpieczonego innemu ubezpieczonemu objętych tą samą 

umową ubezpieczenia lub wyrządzone przez ubezpieczonego ubezpieczającemu;  

-wynikające z niedotrzymania terminów;  

- wyrządzone przez wirusy lub innego rodzaju programy zakłócające pracę programu 

komputerowego, całego komputera, sieci, niezależnie od źródła ich pojawienia się;  

- związane z poleceniami, wskazówkami lub poradami udzielonymi powiązanym 

kapitałowo lub gospodarczo podmiotom;  

- związane z działalnością polegającą na projektowaniu, doradztwie, planowaniu, 

kontroli lub wycenie 

-wyrządzone przez niezgodne z prawem działanie lub zaniechanie przy wykonywaniu 

władzy publicznej 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający odsyła  do odpowiedzi na pytanie nr 26. 

 

Pytanie nr 90: 

Zwracamy się z uprzejmą prośba o wykreślenie w odniesieniu do szkód powstałych w 

związku ze służbowymi podróżami pracowników Ubezpieczającego lub 

Ubezpieczonego na terytorium Rosji, Białorusi, Ukrainy oraz państw i obszarów 

objętych sankcjami lub w których aktualnie toczy się konflikt zbrojny. 

Odpowiedź:  
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Zamawiający wyraża zgodę. Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy 

dokonuje zmiany treści SWZ. 

 

Pytanie nr 91: 

Zwracamy się z uprzejmą prośba o zgodę na wykreślenie punktu 5.3. zakresu OC- 

szkód powstałych w pojazdach oraz w ich wyposażeniu i rzeczach pozostawionych w 

pojazdach. 

 

 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający wyraża zgodę. Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy 

dokonuje zmiany treści SWZ poprzez wykreślenie punktu 5.3. w pkt ,,5.Zakres 

ubezpieczenia obejmuje ponadto odpowiedzialność cywilną za”, stanowiącym 

Załącznik nr 5A do SWZ. 

 

Pytanie nr 92: 

Wnosimy o potwierdzenie, że jeżeli OWU i klauzule dodatkowe wykonawcy wskazują 

przesłanki wyłączające bądź ograniczające odpowiedzialność ubezpieczyciela to mają 

one zastosowanie, chyba, że Zamawiający wprost włączył je do zakresu 

ubezpieczenia w SIWZ.  

 

Odpowiedź:  

Zamawiający potwierdza powyższe. 

 

Pytanie nr 93: 

Zwracamy się  uprzejmą prośba o modyfikację zapisu pkt. 1.4. zakresu OC i 

wprowadzenie zapisu: 

Zakres ubezpieczenia obejmuje odpowiedzialność za szkody osobowe (na osobie), 

szkody rzeczowe (na mieniu) oraz ich następstwa oraz tzw. czyste straty finansowe, 

do których naprawienia (…) 
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W przypadku braku zgody na modyfikację wnosimy o wskazanie jest następstwa 

czystych strat finansowych miałby zostać objęte ochroną. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający wyraża zgodę. Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy 

dokonuje zmiany treści SWZ. Załącznik nr 5A do SWZ, pkt 1.4. zakresu OC otrzymuje 

brzmienie: 

 

1.4. Zakres ubezpieczenia obejmuje odpowiedzialność za szkody osobowe (na 

osobie), szkody rzeczowe (na mieniu) oraz ich następstwa oraz tzw. czyste straty 

finansowe, do których naprawienia poszkodowanemu Ubezpieczony jest zobowiązany 

w myśl przepisów prawa. Jeżeli Umowa lub ogólne (szczególne) warunki 

ubezpieczenia mówią o „szkodzie” należy przez to rozumieć szkodę osobową (na 

osobie), rzeczową (na mieniu) lub tzw. czystą stratę finansową. 

 

Pytanie nr 94: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o modyfikacje definicji franszyzy redukcyjnej w 

punkcie 2.8.: 

W przypadku szkody seryjnej z odszkodowania potrącana jest jedna franszyza 

niezalenie od liczby poszkodowanych. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający zwraca uwagę, iż definicja franszyzy zawarta w SWZ jest zbieżna z 

propozycją Wykonawcy. 

 

Pytanie nr 95: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wykreślenie z pkt.4.1. zakresu OC „powstałe z 

działania bądź zaniechania Ubezpieczonego” 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 
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Pytanie nr 96: 

Zwracamy się z uprzejmą prośba o potwierdzenie, że w pkt.5.2 zakresu OC do 

wskazanego zakresu będą miały zastosowanie także wyłączenia OWU i klauzula 

dodatkowych Wykonawcy 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający potwierdza, że w zakresie nie uregulowanym w SWZ zastosowanie będą 

miały OWU Wykonawcy. 

 

Pytanie nr 97: 

Zwracamy się  z uprzejmą prośbą odnośnie pkt.5.3. zakresu OC o dodanie : o ile nie 

zostały przyjęte na przechowanie. 

  

Odpowiedź:   

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytanie 91. 

 

Pytanie nr 98: 

Zwracamy się z uprzejmą prośba o potwierdzeni odnośnie pkt. 5.4 zakresu OC , że do 

wskazanego zakresu będą miały zastosowanie także wyłączenia OWU i klauzula 

dodatkowych Wykonawcy. 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający potwierdza, że w zakresie nie uregulowanym w SWZ zastosowanie będą 

miały OWU Wykonawcy. 

 

Pytanie nr 99: 

Zwracamy się z uprzejmą prośba o potwierdzeni odnośnie pkt. 5.6  zakresu OC, że do 

wskazanego zakresu będą miały zastosowanie także wyłączenia OWU i klauzul 

dodatkowych Wykonawcy. 
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Odpowiedź:   

Zamawiający potwierdza, że w zakresie nie uregulowanym w SWZ zastosowanie będą 

miały OWU Wykonawcy. 

 

Pytanie nr 100: 

Zwracamy się  z uprzejmą prośbą odnośnie pkt.5.10 o przekazanie listy planowanych 

imprez masowych wraz z informacją o maksymalnej liczbie miejsc, miejscu odbywania 

się poszczególnych imprez oraz charakterze imprez . 

 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 16. 

 

Pytanie nr 101: 

Zwracamy się  z uprzejmą prośbą o wprowadzenie podlimitu w wysokości 1 mln PLN 

na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia w zakresie określonym w 

punkcie 5.10.1. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 102: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o modyfikację klauzuli reprezentantów i dopisanie: 

Dyrektora lub jego zastępców” 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający wyraża zgodę. Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy 

dokonuje zmiany treści SWZ. Punkt 11. KLAUZULA REPREZENTANTÓW otrzymuje 

brzmienie: 
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Przy zachowaniu wszystkich pozostałych warunków ubezpieczenia, w zakresie 

przewidzianym niniejszą klauzulą Strony uzgodniły następującą ich modyfikację:  

Ubezpieczyciel nie odpowiada za szkody wyrządzone z winy umyślnej wyłącznie przez 

ubezpieczającego.  

Jednocześnie ubezpieczyciel odpowiada za szkody wyrządzone w wyniku rażącego 

niedbalstwa. Za ubezpieczającego rozumie się wyłącznie:  

− przedstawiciela upoważnionego na mocy dokumentów rejestrowych KBF, Dyrektora 

lub jego zastępców. 

W razie zawarcia umowy ubezpieczenia na cudzy rachunek niniejsze postanowienia 

stosuje się odpowiednio do ubezpieczonego. 

 

Pytanie nr 103: 

Zwracamy się  z uprzejmą prośbą o modyfikację klauzuli reprezentantów i dopisanie : 

Niezależnie od innych postanowień, Wykonawcy przysługuje prawo dochodzenia od 

osób odpowiedzialnych za szkodę wyrządzoną umyślnie, zwrotu wypłacone 

odszkodowania . 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający wyraża zgodę. Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy 

dokonuje zmiany treści SWZ. Punkt 11. KLAUZULA REPREZENTANTÓW otrzymuje 

brzmienie: 

 

Przy zachowaniu wszystkich pozostałych warunków ubezpieczenia, w zakresie 

przewidzianym niniejszą klauzulą Strony uzgodniły następującą ich modyfikację:  

Ubezpieczyciel nie odpowiada za szkody wyrządzone z winy umyślnej wyłącznie przez 

ubezpieczającego.  

Jednocześnie ubezpieczyciel odpowiada za szkody wyrządzone w wyniku rażącego 

niedbalstwa. Za ubezpieczającego rozumie się wyłącznie:  

− przedstawiciela upoważnionego na mocy dokumentów rejestrowych KBF, Dyrektora 

lub jego zastępców. 
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W razie zawarcia umowy ubezpieczenia na cudzy rachunek niniejsze postanowienia 

stosuje się odpowiednio do ubezpieczonego. 

Niezależnie od innych postanowień, Wykonawcy przysługuje prawo dochodzenia od 

osób odpowiedzialnych za szkodę wyrządzoną umyślnie, zwrotu wypłaconego 

odszkodowania. 

 

Pytanie nr 104: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wykreślenie z punktu 1.1. ”oraz wszelkich 

przejawów aktywności Ubezpieczonego” 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

Pytanie nr 105: 

Zwracamy się z uprzejmą zmianę definicji szkody osobowej w punkcie 2.3. na: 

 

szkoda na osobie – śmierć, uszkodzenie ciała lub rozstrój zdrowia, w tym także 

utracone korzyści poszkodowanego, które mógłby osiągnąć, gdyby nie doznał 

uszkodzenia ciała lub rozstroju zdrowia; 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 106: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o zmianę definicji szkody rzeczowej w punkcie 2.4. 

na: 

 

szkoda rzeczowa – utrata, zniszczenie lub uszkodzenie rzeczy, w tym także utracone 

korzyści poszkodowanego, które mógłby osiągnąć, gdyby nie nastąpiła utrata, 

zniszczenie lub uszkodzenie rzeczy; 

 

Odpowiedź: 
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Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 107: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o zmianę definicji podwykonawcy określone w 

punkcie 2.10 na: 

 

podwykonawca – przedsiębiorca, któremu ubezpieczony powierzył wykonanie 

zleconej pracy, usługi lub innej czynności, określonej w łączącej ich umowie; 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 108: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o zmianę zapisu w punkcie 4.1. na: Wypadki 

ubezpieczeniowe/szkody powstałe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.  

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 109: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wprowadzenie zapisu w punkcie 4.2: 

Zakres terytorialny nie obejmuje Rosji, Białorusi, Ukrainy oraz państw i obszarów 

objętych sankcjami lub w których aktualnie toczy się konflikt zbrojny. 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający wyraża zgodę. Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy 

dokonuje zmiany treści SWZ. Punkt 4.Zakres terytorialny, ppkt 4.2. otrzymuje 

brzmienie: 

 

4.2. W odniesieniu do szkód w wyniku wypadków (ubezpieczeniowych) powstałych w 

związku ze służbowymi podróżami pracowników Ubezpieczającego lub 
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Ubezpieczonego zakres terytorialny obejmuje cały świat – z wyłączeniem Rosji, 

Białorusi, Ukrainy oraz państw i obszarów objętych sankcjami lub w których aktualnie 

toczy się konflikt zbrojny. 

 

Pytanie nr 110: 

Prosimy o zastąpienie wszędzie tak gdzie limit odpowiedzialności jest określany na 

jedno i wszystkie zdarzenia w okresie rozliczeniowym limitem na jeden i wszystkie 

wypadki w okresie ubezpieczenia 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowana przez Wykonawcę modyfikację. 

Zamawiający wyjaśnia, iż z uwagi na fakt, iż umowa ma charakter wieloletni limity 

określone w SWZ są limitami na jedno i wszystkie zdarzenia w 12-miesięcznym okresie 

rozliczeniowym. 

 

Pytanie nr 111: 

Odnośnie punktu 5.2.1 prosimy o zmianę zapisu na : w gruntach 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 112: 

Odnośnie punktu 5.3 prosimy o usunięcie zapisu : 

 

powstałe w pojazdach oraz ich wyposażeniu i rzeczach pozostawionych w tych 

pojazdach. Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje szkód w pojazdach będących 

przedmiotem leasingu, najmu, dzierżawy i umów o podobnym charakterze, a także 

szkód w rzeczach pozostawionych w tych pojazdach i szkód powstałych na parkingach 

strzeżonych  

 

Odpowiedź:   
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Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 91. 

 

Pytanie nr 113: 

Odnośnie punktu 5.7 prosimy o usunięcie zapisu: 

szkody wyrządzone przez pojazdy niepodlegające obowiązkowemu ubezpieczeniu 

odpowiedzialności cywilnej posiadaczy pojazdów mechanicznych. Limit 

odpowiedzialności w wysokości 4.000.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie 

rozliczeniowym;  

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 114: 

Prosimy o następującą modyfikację pkt 5.10: 

 

 szkody wyrządzone w związku z odpowiedzialnością cywilną organizatora 

imprez, w tym także imprez masowych określonych w ustawie z dnia 20.03.2009 r. o 

bezpieczeństwie imprez masowych (tekst jednolity Dz. U. z 2023 r. poz. 616 z poźn. 

zm.), w tym także za szkody:  

  

 poniesione przez pracowników Ubezpieczonego i ich osoby bliskie 

uczestniczące w imprezie,  

 wyrządzone wykonawcom, zawodnikom, i sędziom uczestniczącym w imprezie 

oraz innym osobom zaangażowanym w prace związane z organizacją imprezy pod 

warunkiem, że osoby te nią Ubezpieczającym/ Ubezpieczonym 

 spowodowane przez osoby należące do służb ochrony lub kontroli, za które 

odpowiedzialność będzie ponosił Ubezpieczony, pod warunkiem, że Ubezpieczony 

ponosi za nie odpowiedzialność 

 spowodowane przez wykonawców, zawodników i sędziów biorących udział w 

imprezie,  
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 spowodowane przez inne osoby zaangażowane w prace związane z 

organizacją imprezy, z zachowaniem prawa regresu, pod warunkiem, że 

Ubezpieczony ponosi za nie odpowiedzialność 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 115: 

Prosimy o wykreślenie pkt.5.10.1 i doprecyzowanie, że w kt 5.10 odpowiadamy za 

szkody wyrządzone w związku z odpowiedzialnością cywilną organizatora imprez, w 

tym także imprez masowych określonych w ustawie z dnia 20.03.2009 r. o 

bezpieczeństwie imprez masowych (tekst jednolity Dz. U. z 2023 r. poz. 616 z poźn. 

zm.), nie podlegających pod obowiązkowe ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

organizatora imprez masowych  

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 116: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wprowadzenie w punkcie 6.2 franszyzy 1000 zł. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

 

Pytanie nr 117: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o określenie sumy gwarancyjnej w punkcie 8 na 

jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 
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Pytanie nr 118: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o modyfikację zapisu w punkcie 9 na następujący: 

 

Postanowienia dodatkowe:  

O ile ogólne lub szczególne warunki ubezpieczenia przewidują wyłączenie 

odpowiedzialności Ubezpieczyciela za szkody powstałe z kontraktów (umów) 

zawartych przed zawarciem wnioskowanej umowy ubezpieczenia lub ograniczają 

odpowiedzialność Ubezpieczyciela od faktu wykonania usługi lub przekazania 

przedmiotu prac w okresie ubezpieczenia, nie będą miały one zastosowania na 

potrzeby przedmiotowej umowy ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej. 

Odpowiedzialność Ubezpieczyciela istnieje, o ile zdarzenie szkoda wystąpiła w okresie 

ubezpieczenia. O ile wypadek wystąpił w okresie ubezpieczenia. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający wyraża zgodę. Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy 

dokonuje zmiany treści SWZ. Pkt 9. Postanowienia dodatkowe, otrzymuje brzmienie: 

 

O ile ogólne lub szczególne warunki ubezpieczenia przewidują wyłączenie 

odpowiedzialności Ubezpieczyciela za szkody powstałe z kontraktów (umów) 

zawartych przed zawarciem wnioskowanej umowy ubezpieczenia lub ograniczają 

odpowiedzialność Ubezpieczyciela od faktu wykonania usługi lub przekazania 

przedmiotu prac w okresie ubezpieczenia, nie będą miały one zastosowania na 

potrzeby przedmiotowej umowy ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej. 

Odpowiedzialność Ubezpieczyciela istnieje, o ile wypadek wystąpił w okresie 

ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 119: 

Prosimy o usunięcie pkt.4 w Klauzuli prolongaty. 

 

Odpowiedź:  
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Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 120: 

Prosimy o usunięcie klauzuli ratalnej. W przypadku braku zgody prosimy o 

przeniesienie jej do klauzul fakultatywnych. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 121: 

Prosimy o usunięcie klauzuli terminu wykonania zobowiązań. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 122: 

Prosimy o usunięcie klauzuli rzeczoznawców. W przypadku braku zgody prosimy o 

przeniesienie je do klauzul fakultatywnych. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający wyraża zgodę. Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy 

dokonuje zmiany treści SWZ poprzez usunięcie w odniesieniu do ubezpieczenia OC 

klauzuli rzeczoznawców. 

 

Pytanie nr 123: 

Prosimy o zmianę treści klauzuli reprezentantów na następującą: 

 

1. Z zachowaniem pozostałych, 

niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU oraz za zapłatą dodatkowej 

składki ubezpieczeniowej, strony postanowiły rozszerzyć zakres ubezpieczenia o 

odpowiedzialność cywilną za szkody wyrządzone umyślnie, z wyłączeniem szkód 
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wyrządzonych przez osoby uprawnione do reprezentowania ubezpieczonego. 

2. Za osoby uprawnione do reprezentowania ubezpieczonego uważa się: 

1) w spółkach z ograniczoną odpowiedzialnością i spółkach akcyjnych – członków 

zarządu lub prokurentów; 

2) w spółkach komandytowych i komandytowo-akcyjnych – komplementariuszy lub 

prokurentów; 

3) w spółkach jawnych – wspólników lub prokurentów; 

4) w spółkach partnerskich – partnerów lub członków zarządu lub prokurentów; 

5) w spółkach cywilnych – wspólników; 

6) w spółdzielniach, fundacjach i stowarzyszeniach – członków zarządu; 

7) w przedsiębiorstwach państwowych – dyrektora lub jego zastępców. 

3. Niezależnie od innych postanowień OWU, Ubezpieczycielowi przysługuje prawo 

dochodzenia od 

osób odpowiedzialnych za szkodę, o której mowa w ust. 1, zwrotu wypłaconego 

odszkodowania. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 124: 

Prosimy o usunięcie klauzuli roszczeń regresowych. W przypadku braku zgody 

prosimy o przeniesienie jej do klauzul fakultatywnych. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 125: 

Prosimy o usunięcie klauzuli kosztów prewencyjnych OCj. W przypadku braku zgody 

prosimy o przeniesienie jej do klauzul fakultatywnych. 

 

Odpowiedź:  
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Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 126: 

Prosimy o dodanie następujących wyłączeń w klauzuli czystych strat finansowych: 

 

1. Wynikające z naruszenia przepisów dotyczących  ochrony danych osobowych, 

zwalczania nieuczciwej konkurencji lub przepisów prawa antymonopolowego 

2. Wyrządzone przez wirusy lub innego rodzaju programy zakłócające pracę 

programu komputerowego, całego komputera, sieci, niezależnie od źródła ich 

pojawienia się 

3. Polegające na konieczności poniesienia kosztów na przebudowę i naprawę 

części lub całości przedmiotu umowy 

4. Związane z poleceniami, wskazówkami lub poradami udzielonymi powiązanym 

kapitałowo lub gospodarczo podmiotom 

5. Związane z działalnością polegającą na projektowaniu, doradztwie, planowaniu, 

kontroli, wycenie, zarządzaniu 

6. Wyrządzone przez ubezpieczonego innemu ubezpieczonemu objętych tą samą 

umową ubezpieczenia lub wyrządzone przez ubezpieczonego ubezpieczającemu 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający odsyła  do odpowiedzi na pytanie nr 26. 

 

Pytanie nr 127: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wykreślenie punktu 8.3, 8.4.,8.5. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 128: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wykreślenie pkt. 3.2 Dopuszcza się możliwość 

zgłoszenia w terminie trzech dni roboczych od dnia rejestracji pojazdu. 
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Ewentualnie proponujemy doprecyzować, że samo zgłoszenie pojazdu do 

ubezpieczenia odbędzie w dniu rejestracji, a dosłanie niezbędnych danych o pojeździe 

do 3 dni roboczych. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy dokonuje zmiany treści SWZ: W 

załączniku nr 1C do SWZ pkt 3.2. otrzymuje następujące brzmienie: 

 

3.2. Zgłoszenie pojazdu do ubezpieczenia odbywać się będzie w dniu jego rejestracji. 

Dopuszcza się dosłanie niezbędnych danych w terminie do trzech dni roboczych. 

Pytanie nr 129: 

Zwracamy  się z uprzejmą prośbą o udostępnienie wykazu pojazdów w formacie Excel. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający udostępni Wykonawcy wykaz pojazdów w formacie Excel. 

 

Pytanie nr 130: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o modyfikację pkt. 2.2 poprzez wprowadzenie, że 

zakres terytorialny Assistance Europa nie dotyczy Rosji, Ukrainy, Mołdawii oraz 

Białorusi. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy dokonuje zmiany treści SWZ: W 

załączniku nr 5b do SWZ pkt 3.2. otrzymuje następujące brzmienie: 

 

2.2. Zgodnie z wykazem pojazdów ubezpieczenie jest zawarte w wariancie 

podstawowym (zakres terytorialny Polska) lub rozszerzonym (zakres terytorialny 

Europa – z wyłączeniem Rosji, Ukrainy, Mołdawii oraz Białorusi) – dla wskazanych 

pojazdów. 

 

Pytanie nr 131: 
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Zwracamy się z uprzejmą prośbą o doprecyzowanie wykazu pojazdów zgodnie pkt. 

2.2 poprzez wskazanie w wykazie pojazdów zakresu terytorialnego (Polska/Europa) 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający przekazuje tabelę z wykazem pojazdów wskazującą zakres terytorialny:  

 

 

Pytanie nr 132: 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o modyfikację formularza ofertowego w celu 

rozróżnienie stawek/składek w zakresie Assistance z uwagi na możliwy różny zakres 

terytorialny. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający akceptuje prośbę i modyfikuje formularz ofertowy tj. rozróżnione zostają 

stawki Assistance z podziałem na zakres terytorialny. 

 

Pytanie nr 133: 

Prosimy o informację wg stanu na jaki dzień została określona załączona 

szkodowość? 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że załączona szkodowość został sporządzona wg stanu na 6 

grudnia 2023r. Zamawiający nie przewiduje aktualizacji szkodowości. Jednocześnie  
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Zamawiający informuje, że w okresie od 6 grudnia do dnia dzisiejszego nie została 

zgłoszona, żadna nowa szkoda. 

 

 

Pytanie nr 134: 

Prosimy o przekazanie szkodowości wg stanu na dzień dzisiejszy. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że załączona szkodowość został sporządzona wg stanu na 6 

grudnia 2023r. Zamawiający nie przewiduje aktualizacji szkodowości. Jednocześnie 

Zamawiający informuje, że w okresie od 6 grudnia do dnia dzisiejszego nie została 

zgłoszona, żadna nowa szkoda. 

 

Pytanie nr 135: 

Prosimy o potwierdzenie, że w sprawach nieuregulowanych w niniejszej SWZ  

zastosowanie mają przepisy prawa oraz ogólne/szczególne warunki ubezpieczenia w 

tym klauzule Wykonawcy. Jeżeli ogólne/szczególne warunki ubezpieczenia w tym 

klauzule wskazują przesłanki wyłączające lub ograniczające odpowiedzialność 

Ubezpieczyciela, to mają one zastosowanie, chyba że Zamawiający włączył je do 

zakresu ubezpieczenia w niniejszej SWZ. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza powyższe. 

 

Pytanie nr 136: 

Prosimy o przesłanie szczegółowego wykazu środków trwałych z grup 2-8. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 36. 

 

Pytanie nr 137: 
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Prosimy o przesłanie szczegółowego wykazu sprzętu elektronicznego z podziałem na 

stacjonarny i przenośny. 

 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 38. 

 

Pytanie nr 138: 

Prosimy o przesłanie wykazu namiotów i hal namiotowych podlegających 

ubezpieczeniu wraz z ich sumą ubezpieczenia i lokalizacją. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 35. 

 

Pytanie nr 139: 

Prosimy o przesłanie wykazu dzieł sztuki, eksponatów, księgozbiorów (w tym dzieła 

sztuki,  eksponaty, księgozbiory osób trzecich) podlegających ubezpieczeniu wraz z 

ich sumą ubezpieczenia i lokalizacją. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytania nr 7 oraz nr 47. 

 

Pytanie nr 140: 

W przypadku braku możliwości przesłania wyżej wymienionych szczegółowych 

wykazów prosimy o wskazanie maksymalnych wartości tego mienia w danej lokalizacji 

wraz ze wskazaniem jego rodzaju. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytania nr 7 oraz nr 47. 

 

Pytanie nr 141: 
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W przypadku braku możliwości przesłania wyżej wymienionych szczegółowych 

wykazów w zakresie elektroniki prosimy o wskazanie 10 pozycji najdroższego mienia. 

 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytania nr 38. 

 

Pytanie nr 142: 

Prosimy o potwierdzenie, że będące przedmiotem ubezpieczenia namioty i hale 

namiotowe są monitorowane pod kątem zalegania śniegu w okresie zimowym. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający informuje, że w związku z faktem iż zgłaszane do ubezpieczenia namioty 

nie mają charakteru obiektów stałych nie prowadzi tego rodzaju procedur. 

 

Pytanie nr 143: 

Prosimy o potwierdzenie, że będące przedmiotem ubezpieczenia namioty są 

obiektami tymczasowymi. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający potwierdza powyższe. 

 

Pytanie nr 144: 

Prosimy o wyłączenie z przedmiotu ubezpieczenia: dane i nośniki danych.  

 

Odpowiedź: 

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 1. 

 

Pytanie nr 145: 

W przypadku braku zgody na wyłączenie danych i nośników danych prosimy o 

potwierdzenie że zapis dotyczy Oprogramowania, które jest seryjną i integralną 
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częścią ubezpieczonego mienia i jego wartość została uwzględniona w sumie 

ubezpieczenia ubezpieczonego mienia  

 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytania nr 1. 

 

Pytanie nr 146: 

Wypłata odszkodowań – Pkt. 8.7 – prosimy o wykreślenie sformułowania 

„uwzględniając wartość artystyczną.” 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 147: 

Prosimy o wprowadzenie definicji ryzyka kradzieży zwykłej do ubezpieczenia mienia 

od wszystkich ryzyk zgodnie z poniższym lub prosimy o uzupełnienie definicji w 

zapisach OPZ:  

 

„Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU i 

Dokumentu ubezpieczenia ustala się, że: 

Zakres ubezpieczenia zostaje rozszerzony o Szkody w ubezpieczonym mieniu 

znajdującym się w miejscu ubezpieczenia powstałe wskutek kradzieży zwykłej. 

Kradzież zwykła to zabór mienia niebędący Kradzieżą z włamaniem w rozumieniu 

OWU, w szczególności dokonany bez pozostawienia śladów pokonania zabezpieczeń. 

Kradzież zwykła jest objęta ochroną pod warunkiem, że Ubezpieczający lub 

Ubezpieczony niezwłocznie powiadomi o Szkodzie jednostkę Policji, nie później niż w 

ciągu 24 godzin od daty powstania Szkody lub uzyskania o niej wiadomości. 

Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje Wartości pieniężnych, dzieł sztuki, 

przedmiotów o charakterze zabytkowym lub unikatowym oraz eksponatów.” 
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Odpowiedź:  

Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany treści SWZ: 

W załączniku 5a do SWZ pkt 9.2.5. otrzymuje następujące brzmienie: 

 

9.2.5. Kradzież zwykła: kradzież rozumiana jako zabór mienia w celu jego 

przywłaszczenia nie pozostawiający widocznych śladów włamania. Limit 

odpowiedzialności 20.000,00 zł na I ryzyko  z konsumpcją sumy ubezpieczenia. W 

przypadku ryzyka kradzieży zwykłej ubezpieczający zobowiązany jest zgłosić kradzież 

na Policję 

Z zakresu ochrony opisanego w niniejszym ppkt wyłączone są: 

a) braki spowodowane błędami urzędowymi lub księgowymi 

b) szkody wyrządzone wskutek przywłaszczenia, fałszerstwa, nadużycia lub innego 

umyślnego działania lub rażącego niedbalstwa ubezpieczającego, członków jego 

rodziny, jego pracowników albo innej osoby, która pozostaje z ubezpieczającym we 

wspólnym gospodarstwie domowym, 

b) wszelkiego rodzaju straty pośrednie włącznie z karami, stratami spowodowanymi 

przez zwłokę w wykonaniu, niewykonanie lub utratę zlecenia, 

c) braki, straty lub szkody stwierdzone dopiero w toku inwentaryzacji 

d) szkody w wartościach pieniężnych, dziełach sztuki, przedmiotach o charakterze 

zabytkowym lub unikatowym oraz eksponatów. 

 

Pytanie nr 148: 

W przypadku braku zgody na powyższe prosimy o wyłączenie z ryzyka kradzieży 

zwykłej dzieł sztuki, przedmiotów o charakterze zabytkowym lub unikatowym oraz 

eksponatów. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytania nr 147. 

 

Pytanie nr 149: 
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KLAUZULA AUTOMATYCZNEGO POKRYCIA, ZMNIEJSZENIA WARTOŚCI I 

DEKLARACJI MIENIA DO UBEZPIECZENIA – prosimy o wprowadzenie limitu 

odpowiedzialności 10% sumy ubezpieczenia mienia w umowie , nie więcej niż 2 000 

000 PLN na jedną i wszystkie lokalizacje. Aktualny limit jest kwotą znaczącą w 

stosunku do sumy ubezpieczenia. 

Odpowiedź: 

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytania nr 19. 

 

Pytanie nr 150: 

KLAUZULA INFLACYJNA („DAY ONE” UPLIFT) - wnosimy o zmianę MWW w pkt. 2 

na „5% sumy ubezpieczenia, nie więcej niż 5 000 000 PLN na jedno i wszystkie 

zdarzenia”. 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 151: 

KLAUZULA MIEJSCA UBEZPIECZENIA – prosimy o uzupełnienie treści o: 

„pod warunkiem, że miejsca te są poza obszarami szczególnego zagrożenia powodzią 

w rozumieniu ustawy Prawo wodne, a mienie w nich znajdujące się jest zabezpieczone 

zgodnie z wymogami określonymi w OWU i Dokumencie ubezpieczenia” 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 152: 

KLAUZULA ZABEZPIECZEŃ PRZECIWPOŻAROWYCH - prosimy o uzupełnienie 

treści o: 

„pod warunkiem że są one zgodne z obowiązującymi przepisami prawa oraz w 

momencie szkody były sprawne i posiadały wszystkie wymagane odpowiednimi 

przepisami przeglądy.” 
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Odpowiedź:   

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

 

Pytanie nr 153: 

KLAUZULA ZABEZPIECZEŃ PRZECIWKRADZIEŻOWYCH - prosimy o uzupełnienie 

treści o: 

„pod warunkiem, że są one zgodne z obowiązującymi przepisami prawa oraz w 

momencie szkody były sprawne i posiadały wszystkie wymagane odpowiednimi 

przepisami przeglądy.” 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 154: 

KLAUZULA ZABEZPIECZEŃ PRZECIWPRZEPIĘCIOWYCH - prosimy o uzupełnienie 

treści o: 

„pod warunkiem że są one zgodne z obowiązującymi przepisami prawa oraz w 

momencie szkody były sprawne i posiadały wszystkie wymagane odpowiednimi 

przepisami przeglądy.” 

 

Odpowiedź:   

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Pytanie nr 155: 

KLAUZULA SZKÓD W UBEZPIECZONYM MIENIU POWSTAŁYCH W ZWIĄZKU  

Z PROWADZENIEM PRAC BUDOWLANO-MONTAŻOWYCH/ – Prosimy o 

wykreślenie z treści klauzuli sformułowania w pkt 1. „oraz związanymi z tym próbami i 

testami”  
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Odpowiedź: 

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytania nr 74. 

 

Pytanie nr 156: 

KLAUZULA SZKÓD W UBEZPIECZONYM MIENIU POWSTAŁYCH W ZWIĄZKU  

Z PROWADZENIEM PRAC BUDOWLANO-MONTAŻOWYCH/ – Prosimy o dopisanie 

w treści klauzuli że: 

- Klauzula nie dotyczy realizacji robót które wiążą się z naruszeniem konstrukcji nośnej 

obiektu lub konstrukcji dachu i nie ma wpływu na działanie technicznych zabezpieczeń 

mienia, 

- Z zakresu ubezpieczenia dodatkowo wyłączone są Szkody: 

1) powstałe wskutek Katastrofy budowlanej, 

2) spowodowane montażem elementów wyposażenia lub urządzeń lub wykonaniem 

rozruchu niezgodnie z instrukcją producenta lub dostawcy, 

3) które są bezpośrednim następstwem wadliwego wykonania robót lub ich 

niewłaściwego zabezpieczenia. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytania nr 74. 

 

Pytanie nr 157: 

Prosimy o wyjaśnienie i dokładniejsze opisanie działalności wykonywanej przez ww. 

spółkę.   

- Jednocześnie prosimy o wskazanie jakie powierzone zadania publiczne zostały 

powierzone ww. Spółce . 

- Prosimy o potwierdzenie, ze poza zakresem ochrony pozostaje odpowiedzialność 

cywilna z tytułu  organizowania, uczestnictwa w zakresie imprez dotyczących sportów 

ekstremalnych, w tym motorowych, motorowodnych, lotniczych.  

 

Odpowiedź: 
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Zamawiający potwierdza, ze poza zakresem ochrony pozostaje odpowiedzialność 

cywilna z tytułu  organizowania, uczestnictwa w zakresie imprez dotyczących sportów 

ekstremalnych, w tym motorowych, motorowodnych, lotniczych. W pozostałym 

zakresie Zamawiający odsyła do pytania nr 82. 

 

 

Pytanie nr 158: 

OC: Prosimy  o potwierdzenie i uzupełnienie, ze zakres ochrony nie obejmuje 

odpowiedzialności  za szkody w pojazdach,  w tym mechanicznych. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza powyższe. 

 

Pytanie nr 159: 

OC: Prosimy o potwierdzenie, że zakres odpowiedzialności Ubezpieczonego za 

podwykonawców, nie wykracza poza ogólnie przyjęte przepisy prawa i KC.  

 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza powyższe. 

 

Pytanie nr 160: 

OC: Prosimy o potwierdzenie, że poza zakresem ochrony pozostają szkody w 

wartościach pieniężnych, papierach wartościowych, planach, zbiorach archiwalnych i 

kolekcjonerskich, dziełach sztuki. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza powyższe. 

 

Pytanie nr 161: 
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OC: Prosimy o potwierdzenie, że poza zakresem ochrony pozostają szkody z tytułu 

odpowiedzialności ponoszonej na podstawie przepisów prawa o zapobieganiu i 

zaradzaniu szkodom wyrządzonym środowisku naturalnemu (szkody ekologiczne),  

 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza powyższe. 

 

Pytanie nr 162: 

OC: Prosimy o wskazanie liczby wszystkich imprez oraz o wskazanie największych 

planowanych imprez niepodlegających obowiązkowemu  ubezpieczeniu OC oraz 

podlegających obowiązkowemu  ubezpieczeniu OC, dla każdej grupy wskazując: 

charakter, tytuł, liczbę uczestników, miejsce odbywania się imprezy. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 16. 

 

Pytanie nr 163: 

OC: Klauzula czystych strat finansowych: prosimy o uzupełnienie listy wyłączeń: 

- związane z reklamą, 

- powstałe z tytułu świadczenia usług informatycznych, w tym wynikające z błędów w 

oprogramowaniu, 

- powstałe w związku z pośrednictwem lub organizacją podróży, 

- spowodowane w związku ze sprawowaniem funkcji członka władz spółki kapitałowej 

lub spółki osobowej 

- prawa handlowego lub innej osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej 

nieposiadającej osobowości  prawnej, 

- powstałe w wyniku odwołania imprezy (masowej lub niemasowej), w tym kosztu 

zwrotu biletów. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 26. 
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Pytanie nr 164: 

W prawie opcji prosimy o zmianę współczynnika z 55 % na 45 %. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający wyraża zgodę i na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje zmiany 

treści SWZ. W Załączniku nr 5A oraz 5B do SWZ Rozdział I. POSTANOWIENIA 

OGÓLNE pkt 1.4. otrzymuje brzmienie: 

 

1.4. Strony ustalają, iż przedmiotowa Umowa ubezpieczenia może zostać przedłużona 

maksymalnie na kolejny dwunastomiesięczny okres rozliczeniowy stosownie do 

następujących postanowień (prawo opcji):  

Przedłużenie umowy wejdzie w życie (umowa ulega automatycznie wznowieniu na 

analogicznych warunkach na okres kolejnych 12 miesięcy), pod warunkiem, że 

Ubezpieczony najpóźniej w ciągu 14 dni od przedstawienia przez Ubezpieczyciela 

zestawienia szkodowości z niniejszej umowy według stanu datowanego na ostatni 

dzień 20 miesiąca podstawowego okresu ubezpieczenia (na 31 października 2025 r) 

złoży Ubezpieczycielowi oświadczenie o zamiarze przedłużenia umowy. 

Oświadczenie należy złożyć w formie pisemnej pod rygorem nieważności. 

Ubezpieczyciel ma prawo odmówić skorzystania z prawa przedłużenia umowy 

ubezpieczenia na kolejne 12 miesięcy następujące po upływie 24 miesięcznego 

podstawowego okresu ubezpieczenia, jeśli szkodowość rozumiana jako stosunek 

wypłaconych odszkodowań powiększonych o wysokość rezerw na szkody zgłoszone, 

a niewypłacone do składki zarobionej za podstawowy okres ubezpieczenia na koniec 

20 miesiąca podstawowego okresu ubezpieczenia przekroczy 45%.  

 

Pytanie nr 165: 

Jednocześnie w związku z powyższym prosimy o przesunięcie terminu składania ofert 

na dzień 21.02.2024, w celu umożliwienia wykonawcy zapoznania się z treścią 

specyfikacji, oceną ryzyka i ewentualnych wyjaśnień. 

 



 

 

 

 

 

Strona 78 z 78 
 

 
 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody na wnioskowaną przez Wykonawcę modyfikację. 

 

Udzielone wyjaśnienia i zmiany SWZ są obowiązujące. Jednocześnie zawiadamiamy, 

iż wobec czynności podjętych przez Zamawiającego w toku postępowania mają 

Państwo prawo wnieść odwołanie w terminach i formie określonej w Dziale IX ustawy 

Prawo zamówień publicznych. 

 

 

 

 

……………………………. 

(podpis) 

Karolina Pietyra 

Dyrektor Krakowskiego Biura Festiwalowego 

 


